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AZ OROSZ IGEK HANGSULYA*

L
Az orosz szohangsuly jellege és jelentosége

Az orosz beszéd, mint a legtobb nyelven foly6 beszéd, hangsorok-
nak Osszefiiggd lancolata, amelyet hosszabb-révidebb szilinetek kisebb-
nagyobb szakaszokra tagolnak. Bar ezeknek a sziineteknek fiziolégiai
magyarazata és rendeltetése az, hogy lehet6vé tegyék a szervezet fenn-
tartasahoz és a hangsorok képzéséhez sziikséges levegd belélegzését,
a beszédfolyam nem akaszthatoé meg akarhol, barmely hang vagy hang-
sor utan. A beszéd hangjai, hangcsoportjai ti. kiillonb6z6 lexikai és gram-
matikai jelentések hordozéi, s mint ilyenek a gondolatoknak, gondolat-
elemeknek nyelvi burkai. S igy a beszédfolyam szakaszolasat elssor-
ban az értelem, a jelentés hatarozza meg. Szilinet csak olyan szavak,
illetéleg szocsoportok utdn iktathaté be, amelyekkel egy-egy értelmi
s egyben szintaktikai egység bezarul. Ha ezeket az értelmi és szintak-
tikai egysegeket sziinetekkel felbontjuk, vagy a sziinet elhagydasaval
egybeolvasztjuk, megvaltozik a kozlés értelme, vagy pedig teljes értel-
metlenség &ll elé. Pl. Izucsenyije sumov voobscse nye vhogyit v nasu
zadacsu. Ennek a mondatnak értelme attol fligg, hogy a sziinetet
& voobscse sz6 el6tt vagy utan ékeljiik bele. Az els§ esetben azt jelen-
tené a mondat, hogy egyaltaldban nem feladatunk a zérejek tanulma-
nyozasa, a masik esetben pedig azt, hogy tanulmanyozzuk ugyan a zoére-
jeket, de csak bizonyos hatarokon beliil, nem pedig &4ltaldnosan, egé-
sziilkben. Ha pedig a ,,Csaszam k pjatyi / ljogkaja zib / pocstyi uleg-
lasz” (,,0t 6ra felé majdnem teljesen eliilt a 1agy hulldmzas’’) mondatban
a megjeldlt helyektrél attessziik a szlinetet, pl. igy: ,,Csaszam / k pjatyi
ljogkaja / zib pocstyi / uleglasz”, a kozlés teljesen értelmetlenné valik.

A szinetek nem elszigetelten szerepelnek beszédiinkben, hanem
mas intonacids eszkozdkkel (hangmagassag, hangerdsség, a beszéd lite-
mének megvaltoztatisa stb.). Koztiik a legfontosabb az un. mondatvég-

* Nyomdatechnikai okokbdl az orosz szavakat magyar betiikkel irjuk. Az atirdsban az
Akadémia helyesirasi szabdlyait kovetjliik, a hangsulyos magdnhangzot vastag betivel és éke-
zettel jeloljik.
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intonacio, amelyet hosszabb sziinet kévet. A beszédfolyamnak két ilyen
mondatvég-intonaciét kdvetd sziinet kozé es6é szakaszat fonetikailag fra-
zisnak szokas nevezni. Szintaktikai megfelel6je tobbnyire a mondat.
Amint a mondat allhat egyetlen szobol is, de allhat tébb szintaktikai —
értelmi egységhdl is, éppugy lehet a frazis egyetlen megszakitas nélkiili
hangsor, de bonthatjak kisebb sziinetek tobb fonetikai-értelmi egységre
is. Ezeket a barmilyen két sziinet k6zt kimondott fonetikai-értelmi egy-
ségeket hol tGtemnek, hol szintagmanak nevezik a szovjet nyelvtudosok.
A frazis tehat allhat egy és tobb iitembdl. Pl. Morozit. K nam prijehalo /
gyeszjaty movih tovariscsej.

A beszédiitem ritmikai felépitése a kiilonboz6 nyelvekben mas és
mas. A magyarban egyetlen hangsauly 6sszefoghat egy szakaszba tobb
onallo jelentéssel birdé hangsulytalan szét, mint pl. ebben a mondatban:
.,,Ehhez a kérdéshez csak agy szélhatunk hozza, ha megprobalunk felelni
elébb a korabban feltettekre” az aldhuzott szdétagok hangsulyosak,
a tobbi szé hangsulytalan (Magyar Nyelvhelyesség, 313. oldal). Ezzel
szemben az oroszban a beszédiitemen beliil minden fonetikai sz6 kiemel-
kedhetik hangsulyaval. Fonetikai szénak nevezi R. I. Avanyeszov [2] az
6nallé jelentéssel bird szavakat a hozzajuk csatlakozo és veliik egylitt
egy hangsulyegységet alkotd, un. simuld székkal egyiitt. Az oroszban
ti. csak a jelentéssel biré szavaknak van sajat hangsulyuk. A legtébb
eloljaro, kotészo, viszonyszo, tovdbba sok névmaés és a kapcesold szd (ko-
pula) a folyd beszédben elveszti hangsulyat és az utana, illetdleg el6tte
allé szoval egy fonetikai egységbe olvad. Pl. na sztolé, iz skéli, ja hogyil
bi, vigyel 1i ti... stb. Csak ritkan fordul eld, hogy a jelentéssel biré szé
adja at hangsulyat a segédszénak (iz domu, za gorod, vé vremja, pé dva,
urék na dom). llyen esetekben természetesen a hangsulyos segédszd és
a hozzacsatlakozo jelentéssel bird szo egyiitt alkotja a ,,fonetikai szot”,
amely a hangsuly segitségével ritmikusan kiemelkedik a beszédiitemen
bellil. Mig mas nyelvek az idétartam fokozéasaval (pl. az Gjgérég), vagy
a hangmagassag valtoztatasaval (pl. az 6-gorog, kinai, japan stb.), vagy
pedig a hangerdésség fokozasaval (magyar, cseh, szlovak) emeli ki a hang-
sulyos szotagot, addig az orosz szohangsuly dinamikus-hosszusagi, vagyis
az orosz hangsilyos szétag maganhangzéjat nagyobb hangerével és egy
drnyalattal hosszabban ejtjlik, mint a sz6 barmely mas szotagjanak ma-
ganhangzojat.

A beszédiitem hangsulyos szavait nem ejtjiik mind egyforma hang-
er6vel. Az értelmi szempontbdl legjelentésebb sz6 hangsulyat mintegy
kiemeljiik a tobbi sz6 hangsulya kéziil. Ez a hangsuly mintegy 6sszefogja
az egész beszédiitemet. Ez az litemhangsuly.

Hasonléképpen a tobb tGtembdl 4116 frazis Gitemhangsulyai sem egy-
formak. Az egyik kivalik a t6bbi koéziil és segit az intonacid tobbi esz-
kozének egységbe foglalni a frazis iitemeit. Ez a frazishangsuly. Igy val-
hat egy hosszabb, tobb utembol &ll6 frazis valamely szdétagja a sz6-,
beszédiitem-~ és frazishangsuly hordozoéjava. Pl. Kekije vidi krugom /
kazsdoe okné v dome / bilo ramoj / szvojéj oszébennoj kartyini frazis
négy litemét az elsé litem wvidi szavanak hangsulya foglalja fonetikai
egységbe, mint frazishangsuly.
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A frazist természetesen nem Kkizardlag a dinamikus hangsuly fog-
lalja fonetikai egységbe. Nagy szerepe van itt az intonacio tébbi eszko-
zének is, koztik fé6képp a hangmagassag valtoztatasanak.

A sz0, litem és frazis dinamikus hangsulyat nem szabad 6sszetévesz-~
tenilink sem a logikai, sem az emfatikus hangsullyal. A logikai hangsily
a pszicholdégiai — logikai allitmany, a logikai csomd kiemelésére szol-
gal, vagyis azt emeljlik ki a logikai hangsily segitségével, ami a mon-
datban Uj. Sokszor egybeesik a frazishangsullyal, maskor viszont fug-
getlen t6le, eshet barmely hangsulytalan szdéra is. A logikal hangsaly
eszkdzei a hangmagassag emelése és az expressziv erd. Pl. Ggye mnye
raszpiszatyszja, pod sztrokoj, ili nad sztrokoj? (Hol irjam ala, a sor alatt,
vagy a sor felett?) Ebben a mondatban a logikal hangsuly a két eléljaro
szGra esik, ugyanakkor a sztrckoj mindkét helyen megtartja szohang-
sulyat.

Az emfatikus hangsuly a sz0 érzelmi oldaldnak kifejezésére szolgalo
eszk6z, nem mas, mint a hangsulyos szétag maganhangzdjdnak megnyaj-
tasa az érzelmet kifejez6 hanglejtés kiséretében. Pl. Eto sztraaasno!

Az orosz széhangsuly dinamikus — expiratérikus jellegének k3t
jelentésége is van: 1. a szohangsuly kiilénbézteti meg a jelentéssel biro
szavakat a segédszoktol, kivéve azokat a viszonylag szorvanyos esete-
ket, amikor az el6ljaré szo és fénév kapcesolatdban az eldljard valik hang-
sulyossa, 2. az intonacio egyéb eszkozeivel egylitt a széhangsuly foglalja
fonetikai-értelmi egységbe a beszédiitem szavait, illetbleg a frazis {ite-
meit, amennyiben az litem-, frazis-, valamint az emfatikus hangsuly
ténusvaltozésa kizarolag, a logikai hangsulyé pedig az esetek tulnyomé
tohbségeben a sz6 hangsulyos szétagjan all be. Dinamikus hangsuly
nélkiil tehat nem lehetséges helyes, az orosz ember szamara érthetd kife-
jezd beszéd vagy kifejez6 olvasas.

De vannak az orosz széhangsulynak mas tulajdonsagai is, amelyek
mas teriileteken hatnak, és csak fokozzdk jelentdségét.

Koztudomasy, hogy a széhangsuly helye és mozgasa az egyes nyel-
vekben kilonbozé. A magyar altaldban a szd elsé szotagjat, a francia
tébbnyire az utolsét, a lengyel a szd utolsd elbtti szotagjat hangsulyozza
(Hazadnak rendiletleniil 1égy hive ... International sera le genre hu-
main . . . Jészcze Polska ne zginula . . .). Ezek egy helyhez kotétt szohang-
sulyok. Az olaszban, 6-goérogben csak a harom utolsd szotag valamelyike
lehet hangsulyos, (fpéoouer, znimdein, wgrst), a latinban a hatulrdl sza-
mitott 2. vagy 3. szotag lehet csak hangsulyos (Impavidum férient rui-
nae . ..). Ezek kiilénbdzd helyhez kotott hangsulyok. Az orosz nyelv
szohangsulya szabad, amennyiben eshet barmely szdétagra, pl. mére,
rukami, polkovogyec, rukovogyityelj, organyizovaty szavakban az 1—5.
szotag valamelyike hangsulyos

Az orosz szohangsulynak kotetlensége, szabadsaga mellett sajatsaga
az is, hogy mozgd, valtozo, ami azt jelenti, hogy egyes szavak hangsulya
ragozas vagy képzés kozben valtoztatja a helyét. Pl. a golova (fej) f6név
egyes szamu birtokos esete golovi, tébbes szadmu alanyesete: golovi, tob-
bes szdmu birtokos esete pedig: golov, s6t, még a sz6 hataran is tulme-
het: na golovu (fejenként).
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Az orosz szohangsuly koétetlenségebol kovetkezik, hogy az oroszban
a szavak hangburkanak megkiilénbéztetésében, meghatarozasiban a szo6-
hangsulynak a fonémakéhoz hasonlé szerepe van. Ismeretes, hogy az
orosz csak hangsulyos szotagban ejti ki a maganhangzokat teljes fesziilt-
séggel, pontos artikulaciéval, | tisztdn” (a, o, u, e, i), mig hangsualytalan
helyzetben ezeket az erés fonémakat tobhbé-kevésbé redukalt ekvivalen-
seivel (meglelel6ivel) helyettesiti. A redukciod foka fligg ugyan a magéan-
hangzé artikulaci6jatol (a réskozelben, magas nyelvallassal képzett ma-
ganhangzok — az i, i és az u — alig redukalédnak), az elétte 4ll6 mas-
salhangzotdl, a beszéd itemétdl s attdl is, hogy méssalhangzok kozé
van-e agyazva, vagy szb elején, illetve szd végén 4ll-e, de legféképpen
attdl, hogy milyen helyzetben van a kérdéses maganhangzo a hangsu-
lyos maganhangzohoz viszonyitva. Igy hangsulytalan szotagban nincs
o0 hang az oroszban, néhany idegen eredetd szét (boa, odzisz stb.) nem
szamitva; a lagy massalhangzo utan allé a, o, e maganhangzdknak
a hangsuly el6tti szotagban el az ekvwalense (csasz, nyosz, veszel —-
esaszi, nyeszlo, veszjolij); legnagyobb foku a redukcié a hangsulyos szo-
tag utani zart szétagban, ahol mar csak a labidlis (u) és nem labialis
(nem: u), illetéleg a felsd (u, i) és nem felsé (0) nyelvéallassal képzett
hangok kozott van valamennyire érezhetd kiilonbség, ti. az atirasbhan
i és b, illetdleg » és b bellikkel jelolt hangparok ejtésében igen nagy
az ingadozas, aminthogy a b és a kemény massalhangzé utan 4116 i ebben
a helyzetben sokszor teljesen egyforman hangzik. Ez annyit jelent, hogy
egy-egy kiejtett orosz szonak a hangsora, a benne levé maganhangzdok
ejtésének fesziiltségi foka, szinezete, mindsége els6sorban a sz6 hang-
sulyanak a helyétdl fiigg. Pl. az 6blaka — oblaka, podrezity — podrézaty
(levag, lenyes) szoparok nemesak abban kiilénboznek, hogy tagjaik hang-
sulya méas-mas szotagra esik, hanem e széparok tagjainak hangsora,
hangalkata is a bennik levé maganhangzokat tekintve, mindségileg
kilonb6zd, amint azt a szoparok fonetikus atirdsa is mutatja: ablaka —-
0bloka {az Akad. hangtan szerint) és obloko (Galkina—Fedoruk magya-
razata szerint), podrizaty — padrézoty. Igy valik az orosz sz6 hangsulya
hangalkatdnak megkiilonboztetd eszkozévé. Természetes, hogy a hang-
suly onkényes athelyezése mas szétagra megvaltoztatja a sz6 hangalka-
tat is, és ennek kovetkeztében megvaltoztatja jelentését is, esetleg tel-
jesen értelmetlenné teszi a hangsort. Pl. a pdtalki hangsor a potoldék
(mennyezet) szonak az egyes szamu részeshataroz6 esete, a patolku
hangsor pedig a po eldljar6 és a tolk f6név egyes szamu részeshatarozo
esetének kapcsolata (a pletyka szerint), viszont a pétalku hangsornak
semmi jelentése sincs az oroszban.

A hangsuly helye az orosz szénak individualis jegye. Ezért a hang-
suly helye a lexikdban a szavak megkiilonboztetésének egyik eszkoze.
Hasonld vagy azonos hangzédsu orosz szavakat sokszor csak a hangsuly
helye kiilonboztet meg egymastol. Vannak az oroszban szoparok, ame-
lyeknek minden formaja azonos vagy hasonlé hangzasud, csak hangsu-
lyuk helyében van kiilonbség. Ilyenek: atlasz (atlasz, térképgyljltemény)
— atlasz (atlasz kelme), zamok (var) — zamok (zar), maka (kin) -
muka (liszt), 6rgan (szerv) — organ (orgona), parity (1. ugaroltat, 2. gé6-
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z0l) — parity (lebeg) stb. Megkiilonboztetheti a hangsuly helye egymas-
tol elité szavaknak egy vagy tébb hasonlé hangzasu alakjat, pl. a szam
(maga) névmas fliggd esetei szamovo0, szamomu, szamom, viszont a sza-
mij (maga, leg-) sz6 hasonld hangzasu fliggé esetei mar szamovo, sza-
momu, szamom; vagy pl. a jelen idé tovére nézve eliitd narezaju és
narézsu (kivag, bevég) igeparnak a fénévi igenév tovébol képzett hasonld
hangzasu formait csak a hangsuly helye kililonbozteti meg egymastol:
narezaty, narezal, narezavsij a narezaju jelen idéhéz tartozo formak,
mig a narézsu-hoz tartozé ugyanezen formak: narézaty, narézal, naré-
zavsij. Megkililonboztethet a hangsuly helye ragozhatatlan szavakat is
egymastol (izse szlikebb, uzsé mar), valamint ragozhatatlan szét ragoz-
haté sz6 valamelyik alakjatol (potém azutan, potom veritékkel).

Tovabb fokozza a széhangsuly jelentéségét az orosz nyelvben
a mozgo jellege. A hangsulymozgas az affikszacids grammatikai alak-
képzés segedeszkoze, s igy a grammatikai formak megkiilénbéztetésének
eszkdze is, amennyiben sok szénak azonos hangb6l vagy hangokbdél allé
végzddésekkel képzett formait csak a hangsuly megvaltozott helye kii-
16nbozteti meg egymastél. Igy pl. a gora, reka, ruka, sztorona, boroda
stb. szavaknak -i végzddéssel képzett formai véghangsullyal egyes szamu
birtokos esetek, t6hangsullyal pedig tobbes szamu alany-, illet6leg nem
ragozott targyesetek (reki — réki), hasonloképpen a dom (haz), béreg
part), bok {(oldal), doktor (doktor), ucsityel (tanar) stb. fénevek -a (-ja)
végzbdési alakjai kozlil a véghangsulyosak tébbes szamu alany- és nem
ragozott targyesetek, mig a t6hangsulyosak egyes szamu birtokos esetek.
Ugyancsak a hangsuly helye kiilonbozteti meg a semleges nemi fénevek
-a (-ja) végzdidésit formait azoknal a féneveknél, amelyeknek hangsulya
a tobbes szamban a térél a végzédésre, illetbleg a végzddésrsl a tére
megy at, pl. vojszko — vojszka (hadsereg), mészto — meszta (hely),
tyélo — tyela (test), illetSleg kopjo — kopja (kopja), piszmoé — piszma
(levél) stb. A bolsoj (nagy) és a bolsij (nagyobb) egyes alakjait is csak a
hangsulyvaltozas kiilonbozteti meg egymastol (bolsih — bolsik). A szam-
neveknél 5—10-ig a-ju végzédésl alakok kozil a véghangsulyosak egyes
szamu eszkozhatarozé esetek, mig a téhangsulyosak szamnévi hata-
rozoszok (pjatyju — pjatyju). Az igealakok koézt is nagy szdmmal van-
nak azonos hangzasu formak, amelyeket csak a hangstlyvaltozas kiilon-
boztet meg egymadstél: uznaju (uznavaty) — uznaju (uznaty) (megisme-
rek), hogyitye (jartok) — hogyitye (jarjatok), noészitye (hordotok) —
noszitye (hordjatok), gonyim (hajtunk) — gonyim (a jelen idejui szen-
vedd melléknévi igenév himnemi rovid alakja). Ide sorolhaték azok
a majdnem azonos hangzasu mult ideji formak is, amelyekben a né és
semleges nemet a hangsulyatvetés kiilonbozteti meg egymastol a kiej-
tésben, mint bila — bilo, zsila — zsilo stb.

Az orosz szohangsuly tehat igen bonyolult jelenség. A hangsuly a
jelentéssel biré szavaknak egyik f6 ismertetd jegye, a hangsulyos szo-
tag hordozza a beszédiitem- és a frazishangsulyt, a hangsulyos szdtag
a helye a logikai és emfatikus hangsulynak, a hangsuly fontos fonolégiai
eszkdz, amennyiben a sz6é hangi alkatédnak egyik meghatarozoja a hang-
suly helye, a hangsuly a lexikai és grammatikai jelentések egyik meg-

14%* 211



kiilonboztets eszkoze. Mindezt egybevetve megallapithatjuk, hogy a szd-
hangsuly az orosz beszéd érthetdségének és kifejezé erejének, a helyes
orosz beszédnek egyik dont6 tényezdéje. Elhanyagoldsa megneheziti, sok-
szor lehetetlenné teszi a megértést vagy félreértést okoz, mert a hely-
telen szohangsuly k&vetkeztében a beszéd forméja nem tud megfelelni
a kozlés tartalmanak, Ezért kivalt nem orosz anyanyelvieknek nagy
gonddal kell foglalkozniuk az orosz szavak helyes hangsulyozasaval, ha
orosz nyelvtudasukat a szébeli kozlés eszkozének fokara kivanjak fej-
leszteni. Ehhez a munkédhoz kivan némi segitséget nyujtani ez a dolgo-
zat, amelynek targya a2 rendelkezésre allo sziik keretek ko6zdtt ismer-
tetni az orosz ige hangsulyviszonyait.

II.
Az orosz igeformak hangsulytipusai

Kozel szdz évvel ezel6tt a magyar Rakovszky Jdnos Orosz nyelv-
tanaban [23] még igy foglalta Gssze az orosz ige alakjainak hangsulysza-
balyait (idézziik):

,»Az igéket illetéleg tudnunk kell: 1. hogy ha a hangsuly a jelent6-
mod jelen idejének elsd személyében az elsé szotagon van, hajlitas koz-
ben nem mozdittatik helyérdl; pl. gyélaju cselekszem, csuvsztvuju érzek,
sztroju épitek; de ha az utolson all, akkor a jelen id6 egyes és tébbes szam
t6bbi személyeiben egy szétaggal el6bbre ugrik; pl. dremlja szunnyado-
zom, drémles, drémlet stb. ljublja szeretek, ljubis, ljabit stb. prosu kérek,
prészis, proszit stb. Kivétetnek azon igék, melyek a jelen idGben ju s ezt
megel6z6 hangzoval, tovabba bu, du, szu, tu hangsulyos szétagokkal
végzddnek, mert ezek hangsulyukat tébbnyire megtartjak az utolsé sz6-
tagon; pl. sztoja, sztojis, sztojit allok; veda vezetek, vegyds, vegyot stb. . .
Ugyszintén a csu és scsu hangsulyos végzetiiek is megtartjak hangsulyu-
kat az utolsd szdétagon, um. vercsu furok, vertyis, vertyit stb. Hasonl6-
lag ezen igék is: kruzsu gombolyitek, visa fiiggok, szusa szaritok, s tébb
effélék megtartjak hangsulyukat az utolso szétagon. Azonban itt is szi-
mos kivétel fordul el6; pl. sucsu tréfalok igénél hajlitas kézben a hang-
suly elébbre ugrik, um. sutyis, satyit stb. 2. Meg kell jegyezniink, hogy
a mult idében a hangsuily — kevés kivétellel — azon szdétagon marad,
melyen a hatarozatlan modban van; pl. piszaty irni, ja piszal irtam,
vigyety latni, ja vigyel lattam. Kivétetnek nacsinaty kezdeni, ponyaty
felfogni (ésszel), mert ezeknél a mult idében a hangsuly az elsé szotagra
esik; um. nacsal, prinyal, nanyal, ponyal stb. 3. A cselekvé igék hajlit-
hato jelen idejd igenevei hangsulyukat tobbnyire megtartjak azon a sz6-
tagon, melyen az a jelen idének tobbes szadmu harmadik személyében
allani szokott; pl. sztojascsij. Ugyszintén a mult idejii igenevek is hang-
sulyukat azon a szoétagon tartjak meg, melyen az a jelentd mod mult
idejében van; um. sztojavsij. A szenved§ -annij, -otij, -utij, ~itij végzeti
igeneveknél a gytkszétagon van a hangsuly, um. piszannij irott, koélotij
hasitott, tyanutij huzott, mitij mosott stb., mert gyokeik kol, tya, ni.
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Az ennij, jonnij végzetil igeneveknél tobbnyire az utolsé elétti szotag
hangsulyoztatik, um. szpaszénnij Udvozitett, pobezsgyonnij legyszott.
4. A hatarozatlan jellegl igéknél tébbnyire a hatarozatlan moéd utolsé
szotagja hangsulyos szokott lenni, pl. merjaty mérni; a gyakoritoé igék-
nél az ivaty és ivaty alakot megel6z6 szotag mindenkor hangsulyos; pl.
viszkakivaty ugrandozni kifelé, hazsivaty jarkalni, szkladivaty oOssze-
rakosgatni. vikradivaty kilopdosni stb. 5. Azon hatdrozott jellegli igék-
nél, melyek vi el6képzdk altal képeztetnek, a hangsiuly mindenkor a vi-
el6képzbre esik; pl. vipity kiinni, viszkocsity kiugorni, virazity kifejezni,
ugyszintén az ezekbdl képzett mult idejii igenevek is hangsilyukat a vi-
el6képzén tartjak meg: dm. virazsennij kifejezett.”

Hogy az orosz igealakok hangsulyozasanak kérdése nem ilyen, né-
hany révid szabalyban elintézheté probléma, az alabbiakbdl kitlinik.

Az orosz igeformak hangsulyat altaldban az ige szétari alakjanak,
a fénévi igenévnek a hangsulyahoz szoktuk viszonyitani. A fénévi ige-
név hangsulya az orosz széhangsuly alaptermészetének megfelel6en all-
hat a sz6 barmely szétagjan, igy az elsdn: vigyety latni, a masodikon:
rabotaty dolgozni, a harmadikon: govority stb., vagy a sz6 végétsl visz-
szafelé szamitva: hangsilyos lehet az utolsd szétag: szmotréty nézni,
riszovaty rajzolni, és lehet hangsilyos az utolsé el6tt allé barmely sz6-
tag: gyélaty csinalni, komandovaty vezényelni. Az elébbieket véghang-
sulyos igéknek, az utdbbiakat pedig té6hangsulyos igéknek szokas ne-
vezni. Véghangsulyos igék: csitaty olvasni, govority beszélni; t6hangsa-
lyosak: rabotaty dolgozni, gotovity késziteni.

A hangsuily. az igének is individualis jegye, tehat nincs szabdly,
amelynek alapjan ki lehetne talalni valamely ige fénévi igenevének
hangsulyat, kivalt, ha nem szarmazékigérdl, vagyis olyanrdl van szd,
amely a mai nyelv szempontjabél nem bonthaté fel szdszerkezeti ele-
mekre: berécs Orizni, nyesztyi vinni.

Viszont a szdrmazékigék hangsulyara vonatkozélag mar tehetlink
néhany irdnyité részmegallapitast. Ilyenek:

I. 1. A -szja szuffixum nem véaltoztatja meg a f6névi igenév hang-
sulyét:

umivaty megmosni — umivatyszje megmosakodni

ogyevaty felbltoztetni — ogyevatyszja feloltozkodni

2. Altalaban nem valtoztatjak meg a fénévi igenév hangsulyat az
eléképzdk sem:

mologyéty fiatalodni — pomologyéty megfiatalodni
vogyity vezetni — dovogyity el-, odavezetni

Kivételt csak két el6képzd jelent ez aldl a szabaly alol:

a) a vi- el6képzbs befejezett szemléletli igék hangsulya mindig a vi-
eléképzén van:

nyesztyi vinni — vinyesztyi kivinni
jehaty utazni — vijehaty elutazni

213



Ha azonban a vi- eloképzds ige folyamatos szemléletl, akkor a hang-

sulya megmarad azon a szotagon, amelyen az el6képz6é nélkiili alakban
volt:

hogyity jarni — vithogyity kijarni
noszity hordani — vinoszity kihordani

Néhany mozgdast jelentd igének vi- el6képzds alakjaban a hangsuly
helye kiilonbozteti meg a befejezett és folyamatos szemléletii format (és
szabja meg egyuttal a jelentését is):

vinoszity / vinyesztyi kivinni, de vinasivaty / vinoszity (gyermeket)

kihordani -

vihogyity / vijtyi kimenni, de vihazsivaty / vihogyity (tervet) meg-

érlelni, meggyogyitani

Igy valik az orosz igen széhangsulya forma-, st jelentésmegkiilén-
béztetd eszkozzé.

b) A bez- (besz-), obez- (obesz-) eloképzds igék sohasem véghang-
sulyosak, hanem ha alapszavuk véghangsulyos volt, hangsilyuk egy
szotaggal a szd eleje felé megy &t; kiilonben megmarad azon a szotagon,
amelyen az alapszéban volt:

pokdjity megnyugtatni — beszpok6jity nyugtalanitani

izobrazity dbrazolni — bezobrazity eltorzitani
zarazity fertézni — obezzarazity fertStleniteni
plogyity nemzeni — obeszplégyity sterilizdlni
cenyity értékelni — obeszcényity értéktelenné tenni stb.

3. A vidképz6k koziil csak az -iva- képzOnek van hatdsa a hang-
sulyra, amennyiben az -iva- képzés igék hangsulya mindig a képzot
megel$z6 szétagra esik:

uproszity ; uprasivaty megkérni

vinoszity ; vinasivaty (gyermeket) kihordani
razlomity / razlamivaty 6sszetorni

Itt tehat a hangsuly a formaképzés segédeszkoze.

Viszont egyes igéknél, amelyek mindkét alakjukban eléképzdsek,
s f6névi igenév-mutatojuk egyarant -a-, csak a hangsuly arulja el, hogy
melyik szemlélethez tartoznak:

naszipaty — naszipaty raszérni

obrezaty — obrézaty levagni

rasszipaty — rasszipaty szétszérni

A felsorolt igék mas-mas ragozasi tipushoz tartoznak, s tébbi alakjuk-
ban eltérnek.

4. A fénevbdl képzett igék kozil a kovetkez6knél allapithaté meg
bizonyos szabalyossag a hangsulyozasukban:

a) A -nyicsaty képzds igék hangsulya tobbnyire a képzé elétti szo-
tagon van: , '
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plotnyik -— plotnyicsaty acsolni

szlészar — szleszarnyicsaty lakatos mesterséget Gizni
véghangsulyos csak egy van koztiik: ozornyik — ozornyicsaty pajkos-
kodni.

b) Az -irovaty képzés igék altalaban a képzd elsd szétagjat hang-
sulyozzak:
regulirovaty szabalyozni

balzamirovaty bebalzsamozni
kopirovaty masolni

csak formirovaty alakitani és maszkirovaty alcazni véghangsulyosak.

c) Az -ak képzds f6nevekbdl képzett igék altaldban megtartjak hang-
sulyukat az -aek képzon:

ribak — ribacsity halaszni
batrak — batracsity béresként szolgalni

5. A melléknévbdl -e- és -i- képzdvel képzett igék tébbnyire vég-
hangsulyosak:

kraszny-éty pirosodni, bel-éty fehérleni,
bel-ity fehériteni, cserny-ity feketére festeni

6. A tobbi szdéfajbol képzett igék altaldban megtartjak alapszavuk
hangsulyat:

inacse — pereindcsity megmasitani
dvéje — udvédjity megkettdzni
de: ucsetverity megnégyszerezni

II. A jelen (egyszerd jové) id6 hangsulya lehet allandé és valtozo.
Allando a hangsualy akkor, ha a jelen (egyszerl jovo) idének mind a hat
formajaban ugyanarra a szétagra esik, tekintet nélkiil arra, hogy ez a sz6-
tag megegyezik-e vagy sem a fénévi igenév hangsulyos szétagjaval,
vagyis allandé a jelen (egyszeru jové) id6 hangsulya

a) ha a fénévi igenév szuffixuma megmarad a jelen (egyszer(i jovo)
id6é tovében, és mindkét tében hangsulyos vagy hangsulytalan:

letaty - - letaju — letajes ropkodni
beléty — beléju — beléjes fehérleni
bégaty — bégaju — bégajes futkosni
miszlity — miszlju — miszlis gondolni

b) ha a fénévi igenév szuffixuma a jelen idé tovében nincs meg:

braty — bertt — berjos fogni, venni

drozsaty — drozsu — drozsis reszketni valamitdl
radovaty — raduju — radujes éromet szerezni
¢) ha a fénévi igenév tove nem szarmazéktd:
nyesztyi — nyeszi — nyeszjoés vinni

berécs — beregu - berezsos Orizni
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Az orosz igék kb. 80 szizalékanak allandoé a hangsulya a jelen (egy-
szerl) jovo idében.

Valtozé (mozgd) a jelen (egyszerd jév8) idé hangsulya akkor, ha az
egyes szam elsé személyében a végzddésre esik, a tobbi személyben pedig
egy szotaggal a szd eleje felé megy at:

gyelity — gyelja — gyélis osztani
szkazaty — szkazsu — szkazses megmondani

A masodik ragozési csoportba tartozéd igéknél a hangsulymozgasnak
formamegkiilonbozteté szerepe is van, amennyiben ezeknél az igéknél
a jelen (egyszerd jovoé) id6 tébbes szadm masodik személye a felszolité
maod tobbes szam masodik személyétol esak hangsiulyban kiilonbézik:

proszitye kértek, proszitye kérjetek
hogyitye jartok, hogyitye jarjatok

Az -ovaty végl véghangsulyos igék hangsulya annyiban valtozd,
hogy a jelen (egyszer(i jové) id6ben az -ova- képzét felvalté -uj- szo-
tagra esik, viszont megmarad ezen a szétagon a jelen id6bdl képezhets
minden formaban, s ennyiben allando.

Néhany igének ingadozo hangsulya van a jelen (egyszer jové) id6-
ben. Ez azt jelenti, hogy egyarant hasznalatosak 4llandé véghangsullyal
is, valtozo hangsullyal is. Ilyenek:

vozbugyity — vozbuzsa, vozbugyis, vozbugyat eléidézni, felizgatni
vozbugyis, vozbugyit, vozbugyat
varity — wvarju, varis, varjat £6zni

darity — darju, daris, darjat ajandékozni
vertyéty — vercsa, vertyis, vértyit forgatni stb.

Ezek részint torténelmi valtozasra, részint nyelvjarasi, illetéleg ide-
gen szlav nyelvi (pl. lengyel) hatasokra vezethetdk vissza.

III. A felsz6litd mod hangsulya mindenkor a jelen (egyszerl j6vd)
id6 egyes szam els6 személyének hangsulyat koveti:

govority — govorju — govori, govoritye mondani

iszeséznuty — iszcséznu — iszcséznyi, iszeséznyite eltlinni

organyizovaty — organyizlju — organyizlj, organyiziijtye szervezni

IV. A mult idében 6t hangsulytipust kiilonboztetiink meg:

1. 4llandé t6hangsuly (a hangsuly a mult idének mind a négy alakja-
ban azon a szétagon marad, amelyen a fénévi igenévben volt): csital,
csitala, csitalo, csitali; gotévil, gotévila, gotovilo, gotovili.

2. allando6 véghangsuly (mind a négy alak véghangsulyos): berjog,
beregla, bereglo, beregli; nyosz, nyeszla, nyesz1o, nyeszli.

3. a nénemtu alak véghangsulyos, a tobbi nem: zsil, zsila, zsilo, zsili,
bral, brala, bralo, brali, szpal, szpala, szpalo, szpali stb.

4. a nénemu alakban a végzdédésen, a tobbi alakban pedig az el6-
képz6én van a hangsuly a bity (lenni), daty, zsity, kljaszty, lity, pity,
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merety, perety, nacsaty, -nyaty igék po-, pod-, pri-, ot-, za-, iz-, do-,
na-, pro-, roz-, szo-, u~ el6képzsds alakjaiban (kevés kivétellel):

pl. pribity megérkezni — pribil, pribila, pribilo, pribili
dozsity el-, leélni — dézsil, dozsila, dozsilo, dozsili
ponyaty megérteni — poényal, ponyala, péonyalo, poényali

5. néhany -szja szuffixumos igének ingadoz6 a hangsulya a mult
idének mind a négy alakjaban:

pl.  wvzjatyszja elvallalni — vzjalszja, vzjalasz, vzjalosz, vzjalisz
vzjalszja, vzjalasz, vzjaldsz, vzjalisz

ugyanigy: vityszja csavarodni, gnatyszja 1ildozni, datyszja addédni, meg-
adni magat, dratyszja verekedni, szobiratyszja Osszegyilni.

V. A melléknévi igenevek hangsulyformai.

a) A cselekvd jelen idejl melléknévi igenevek az 1. igeragozasban
a jelen id6 tobbes szam harmadik személyének hangsulyat kovetik:

beléty fehérleni — beléjut — beléjuscsij ®
csitaty olvasni — csitajut -— csitajuscsij *
de: mocs hatni — mégut — moguscsij

A II. ragozasi csoport igéi kozill az allandoé hangsulytak a fénévi
1genév, a mozgod hangsulyuak pedig a jelen id6 tobbes szam harmadik
szemeélyének hangsulyahoz igazodnak:
vérity hinni — vérjascsij ®, kricsaty kialtani — kricsascsij, viszont disaty
disat — disascsij® lélegzeni, ljubity -— ljabjat — ljabjascsij?® szeretni.
Kivételek:

vogyity vezetni — végyat — vogyascsij

vozity szallitani — vo6zjat — wvozjascsij 3

noszity vinni — mészjat — noszjiscsij 3

szusity szritani — szhasat — szusascsij 8

b) A szenvedd jelen idejl melléknévi igenevek koziil az 1. ragozas-
hoz tartozdk a jelen id6 tobbes szdm harmadik személyének hangsulyat
kovetik, mig a II. ragozashoz tartozék a fénévi igenévét:

pl. znaty tudni — znajut — znajemij?
organyizovaty szervezni — organyiz@jut — organyizajemij?®
ljubity szeretni — ljubimij?®
szlisaty hallani — szlisimij®

c) A mult idejl cselekvé mellékneévi igenév hangsulya megegyezik
a fénévi igenév hangsulyaval, ha a f6névi igenév végzdédése -ty vagy -cs,
de egy szotaggal a sz eleje felé tolodik azokndl az igéknél, amelyeknek
fénévi igeneve -tyi vagy -erety végzodési:
a) kricsaty kialtani — kricsavsij
gyélaty csinilni — gyélavsij
b) veztyi szallitani — vjo6zsij
obtyeréty letorolni — obtyorsij
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d) A mult ideju szenvedd melléknévi igenevek hangsulya elég val-
tozatos. A -nnij képz6sok kozil a t6hangsulyos -aty (-jaty) végiek ko-
vetik a fénévi igenév hangsulyat, mig a véghangsulyos -aty (-jaty) végi
igék a mult idejli szenvedd melléknévi igeneviikben hangsulyukat egy
szotaggal a szo eleje felé vonjak:

szgyélaty megcsinalni —- szgyélannij
poszéjaty elvetni — poszéjannij
procsitaty elolvasni -- procsitannij
razigraty eljatszani --- razigrannij

Az -ennij képzésok koziil a t6hangsulyos -ity végliek megtartjak
hangsulyukat azon a szétagon, amelyen a f6névi igenévben volt, a jelen
idében valtozé hangsulyu -ity véglek pedig egy szotaggal a szd eleje
felé vonjak:

posztréjity felépiteni — posztréjennij
szkoszity lekaszalni — szkdsennij

A fénévi igenévben -cs vagy -tyi-re végz6dé igék mult ideju szen-
ved6 melléknévi igenevében a képzdn van a hangsuly (-jonnij):

szberécs meglrizni — szberezsdénnij
obresztyi megszerezni — obretyonnij

Csak razgrizty szétragni és podsztrics megnyirni kévetik a fénévi ige-
név hangsulyéat: razgrizennij, podsztrizsennij.

Egyes -ennij képzés mult ideji szenvedd melléknévi 1geneveknel
a hangsulyvaltozas a jelentés megkiilonboztetd eszkoze: vencsaty : vén-
csannij hazassaggal egyesitett, vencsannij koszoruval diszitett.

A -tij képzds melléknévi igenevek hangsulya fligg a f6névi igenév
végzodésétol és hangsulyatol. Az -erety, -oroty, -oloty, valamint a vég-
hangsulyos -nuty végl igék hangsulya a mult idejii szenvedd melléknévi
igenévben egy szotaggal a szé eleje felé tolodik at, mig a tobbi -tij kép-
z6s mult ideji szenvedd melléknévi igenév a mult idé himnemi alak-
jénak hangsulyat kéveti:

zakoloty leszurni — zakolotij

peremoloty Gjradrolni — peremélotij

zamkniity bezarni — zamknutij

prinyaty fogadni — prinyal — prinyatij
nacsaty elkezdeni — macsal — nacsatij

e) Az -a képzds hatarozoéi igenév hangsulya az 4llandé hangsulyu
igéknél koveti a jelen id6 tobbes szam 3. személyének hangsulyat, a val-
tozé hangsulyu igék kozul a II. ragozashoz tartozoké a képzén van, mig
az 1. ragozashoz tartozéké a tdvon, s csak ritkdn a képzén:

csitaty olvasni — ecsitajut — csitije

ljubity szeretni — ljubjat — ljublia

kolebaty ingatni — kolébljut — koléblja

iszlcaty keresni — iscsut — iscsa

f) A -vsi, -si képzds hatarozéi igenevek hangsulya megegyezik a £6-
névi igenév hangsulyaval: igraty jatszani — igravsi.
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Feladatunk a fentebb vazolt hangsulytipusok, f6képp a fénévi ige-
név és a jelen (egyszerd jové) idé hangsulyviszonyainak részletesebb
ismertetése. Hogy ezt a munkankat bizonyos rendszer szerint végezziik,
csoportositanunk kell az orosz igéket. Az orosz igék osztdlyozasanak
alapja az ige két téve, helyesebben a két igetd egymadashoz valéd viszonya.
Mivel azonban az orosz ige toveinek kérdésében is, az orosz igék osz-
talyozasa terén is elég sok ellentmondds talalhaté a kozkézen forgod
nyelvtanokban, célszerlinek tartjuk, hogy elébb roéviden vazoljuk az
orosz igék toveivel kapcsolatos allaspontunkat, ismertesslik az orosz igék
osztalyozasdnak problémait, s csak azutan térhetiink ra tulajdonképpeni
feladatunkra, az orosz igék hangsulyviszonyainak ismertetésére.

I11.
Az orosz igetovek meghatarozasa

Tének nevezziik a szonak azt a részét, amelyhez az alakképz6 szuf-
fixumok jarulnak. Az ige tovét tehat ugy kapjuk meg valamelyik alak-
jabol, ha elhagyjuk a végérdl a személyragot, illetSleg az esetvégzidést
és az alakképz6 szuffixumot. Pl. nyesz-ut, bra-l-a, csitaj-uscs-evo. Kér-
dés azonban, mit mindsitsiink személyragnak? Hol van a té és rag hatara
& mai orosz nyelvben?

A. A. Sahmatov [11] szerint az ige személyragjai a jelen és egyszeru
jov6 id6ben ezek: -u, -s, -t, -m, -tye, -t. Ezek jarulnak az igen jelen idé
tovéhez, amely végzddhet -e/o-, illet6leg -i- magadnhangzéra (placse-t,
vegyo-t, szigyi-t), vagy pedig maéssalhangzéra (dad-ut). Ugyanezt az
allaspontot osztja 1957-ben megjelent nyelvtanadban V. A. Trofimov [19]
azzal a kiegészitéssel, hogy mivel az orosz ige jelen (egyszerl jovd) ide-
jének tobbes szam harmadik személyében ugyanaz a hangvaltozas ment
végbe, mint az egyes szam elsé személyben, a tobbes szdm harmadik
személy ragja -ut, illet6leg -at. Szerinte a jelen id6 tovét ugy kapjuk
meg, ha a jelen (egyszert jovo) id6 egyes szam harmadik személyl alak-
jdbol elhagyjuk a -t személyragot: csitaje-t. S igy az orosz igék jelen
id6 tove V. A. Trofimov szerint is altalaban maganhangzora végzdédik.
Ez a tovégi tematikus maganhangzo, vagyis ,,a t6 szuffixuma” lehet -e-
(pise-t), amelyet hangsulyos helyzetben -o- valt fel (berjo-t), vagy pedig
-i- (glagyi-t). Csupan négy ma is hasznalatos orosz igének a jelen idd
tove végzdédik méassalhangzéra: daszt — ad, jeszt — eszik, jeszty — van,
veszty — tud. Ez a négy ige az egykori atematikus (kotéhangzé nélkiili)
igeragozasnak a maradvénya. E felfogas kovetkezetes alkalmazasaval
azt mondja V. A. Trofimov, hogy a jelen ideju cselekvé melléknévi ige-
nevet a ,nazalizdlt” jelen id6 t6bd6l képezziikk (pisu-scsij). A folyamatos
igék hatarozdi igenevének képzését azonban nem magyarézza.

Tagadhatatlan, hogy ez az allaspont nyelvtorténetileg igaz. A tor-
ténet el6tti orosz nyelvben a tematikus ragozasu igék jelen idejének
egyes szam els6 személyében végbement az -o-mb —-0 nazalis 0) — u

hangvaltozas, amellyel teljesen megegyezik az ige tobbes szam harma-
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dik személyében végbement hangvaltozas: -o + nt — -0 (nazalis 0) + ¢
— -ut, illet6leg: -i + nt — -e (nazilis e) +t — -at, vagyis a jelen
id6ének ebben a két forméajaban a t6 tematikus maganhangzodja teljesen
egybeolvadt a személyraggal. Az is konnyen elképzelhets, hogy abban
az idében, amikor a tematikus és atematikus igeragozds még viszonyla-
gos egyensulyban élt a nyelvben, a nyelv szdméra valéban tészuffixum
vagy kot6hangzd volt az igék jelen idejében az o/e és i maganhangzo.
Példa erre az 6gordg nyelv, ahol a lorausy, &lsuev, Teusv stb. atemati-
kus tobbes szamu elsé személyek nem engedik, hogy a Adyouev, égoouey
sth. tobbes szamu elsé személyek -o- maganhangzojat a személyraghoz
tartozénak mindsitsiik, aminthogy a Aeyers, gyéoere sthb. tobbes szamu 2,
személy( formak tiltakoznak az ellen, hogy tdelemet lassunk benntik.
Tehat a fenti formakban az - elott az -0, a- 7- elott az -=- kétéhang=-
76k, s aleyousr. Leyere tematikus formdak, szemben az atematikus ioeeuesr,
vereer stb., formakkal.

Nem szabad azonban figyelmen kivil hagynunk, hogy a t6 és szuf-
fixum, altalaban a sz6 morfémai kozotti hatdrok nem orokkévalok, ha még
oly lassan is, de valtoznak. Ezt bizonyitja a V. A. Bogorogyickij-t6l [24]
egyszerustdésnek (oproscsenyije) nevezett fejlédési folyamat, amikoris
egykori szarmazékszdok elvesztik szarmazékjellegiiket, s a késébbi nyelv
szaméra mar tészoknak szamitanak. A koljco (gylGrid), vkusz (iz, izlés)
szavak a mai nyelvben szdszerkezetileg mar egyszerli, nem szarmazeék-
szavak, holott az etimolégus konnyen felfedezi és igazolja benniik a kolo
(kerék) és -c- (kicsinyito képz06), illetbleg a v (el6képzb) és kusz (kusz-aty,
kusz-ok) elemeket. Az egyszer(isbdés folyamatival szorosan Gsszefliggh
morfologiai jelenség, amelyet ugyancsak V. A. Bogorogyickij atbom-
lasnak (pererazlozsenyije) nevezett el. Ez abban all, hogy a lexéma mor-
fémadainak hatara a nyelv fejlédése folyaméan eltolédik oly mddon, hogy
a kovetkez6é morféma eleje atkeriil az el6tte allé6 morféma végére és
viszont, vagy két, esetleg tobb morféma egybeolvad. Igy pl. a zsena
(feleség) sz6 zsenam, zsenami, zsenah formaiban az @ maganhangzo6 ere-
detileg a t6hoz tartozott, de a fejlédés soran, mivel a vele egy ragozasi
csoportba tartozo valamennyi szé megfelelé esetformaiban az esetvég-
z8dés elott ott volt az @ maganhangzé, az a altaldnosult, a zsena széban is
az esetvégzddés tartozéka lett, s a fenti formak szerkezete ma mar nem
zsena-m, zsena-mi, zsena-h, hanem zsen-am, zsen-ami, zsen-ah. Az el-
lenkez6 iranyu atbomlas tipikus példaja a sz nyim, k nyemu stb. 3. sze-
mélyld névmasformak torténete. (Eredetileg xvubp emy, cbpHb um.) Tehat
a sz6 morfolégiai téve nem mindig azonos az etimolégiai tével.

Igy allunk az igék jelen (egyszeri j6vd) idejének tovével és formai-
val is. Az egyes szadm els6 és a tobbes szam harmadik személyben a kitd-
hangzé teljesen egybeolvadt a személyraggal. A tébbi formaban pedig
végbement az atbomlas folyamata. Azéta, hogy a tematikus formak
kezdtek hattérbe szorulni, s az Uj alakokat kivétel nélkil tematikusan
képezte a nyelv, a kotéhangzo lassan &tkapcsolédott a személyraghoz.
Ezt a folyamatot csak gyorsitotta az, hogy az egyes szam elsé és a tob-
bes szdm harmadik személyében a két6hangzd az egybeolvadas folytan
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mar teljesen érzékelhetetlenné valt. Ezért a mai orosz nyelv szamara
az egykori kot6hangzo és az egykori személyrag egylitt adja a személy-
vragokat. Ezek: -u, -es, -et, -em, -etye, -ut, illetéleg -u, -is, -it, -im, -itye,
-at, és nem -u, -8, -t, -m, -tye, -t, de nem is -u vagy -ju, -jes, -jetye stb.

Ha valamely orosz ige egész lexémajat elemezziik, arra a megéalla-
pitasra jutunk, hogy az ige formarendszerének tagjai tobbnyire két tére
mutatnak. Pl. a csitaty (olvasni) ige alakjai kozil a csitaju, csitajes,
csitajet, csitajem, csitajetye, csitajut, csitaj, csitajuscsij?®, csitajemij?,
csitaja formak mindegyikében meglevd, s igy tének mindsitheté hang-
sor a csitaj-, viszont a csitaty, csital ®, csitavsij ®, csitannij ®, (pro) csitav
alakok kozos hangsora, tehat tove a csita- hangsor.

Az elsd tovet, amelybdl az ige jelen (egyszerd jové) idejét, felszd-
lité modjat, jelen idejii melléknévi igeneveit és a folyamatos szemléletti
igealak hatarozo6i igenevét képezziik, a grammatikusok egyontetlien
a jelen id6 tovének nevezik. Meghatarozasaban és a belble képezhetd
formak szerkezetének magyarazatdban azonban mar korantsem mutat-
kozik ez az egyintetliség. Ezen a téren nemcsak a magyarorszagi, hanem
a kilfoldi orosz nyelvtanokban is még sok a hidnyossag.

Erdédi [6] — akinek egyébként eléviilhetetlen érdemei vannak
a magyarorszagi orosz nyelvtanitds terén —- orosz nyelvtanaban pl. fel

sem veti az orosz ige két tovének kérdését, s az igeformak képzését csak
gyakorlati uton magyarazza. Babos—Zsinka: Az orosz ige alakjai [3]
cimi munkdaja, a Szabd szerkesztésében megjelent Az orosz nyelv tan-
konyve [1], akarcsak pl. tobb ujabb kiadasu németorszagi orosz nyelv-
tan (Steinitz: Die russische Konjugation. Berlin, 1955., Mainitz—Hdus-
ler: Russische Grammatik. Halle, 1958., Tauscher—Kirschbaum: Gram-
matik der russischen Sprache. Berlin, 1958. stb.) magyarazzak ugyan az
orosz ige két tovét, de a szo betiképét tartva szem elétt, a -j-re végz6do
jelen id6 tovek -j-ét a személyraghoz csatoljak: mobilizu-jut (Babos—
Zsinka id. ma 9. 1)), csita-jut (Szabé id. mG 211. 1.), gyela-jut (Steinitz
id. mi 9. 1) stb. Jellegzetes ezen a téren E. Tauscher—E. G. Kirschbaum
1958-ban megjelent tudomanyos igényd orosz nyelvtana, amelynek 282.
oldaldn ez all (idézzik): ,,A jelen id6 t6vét megkapjuk, ha a jelen, illetve
2 befejezett jovo id6 tobbes szam 3. személyének ragjat, az -ut, -jut, -at,
-jat végzbdést elhagyjuk.” S ezt ilyen példadkon szemléltetik:

gyelaty — gyelajut — gyela-

riszovaty — riszujut — riszu-

vigyety — vigyat — vid-  (!)

sztrojity — sztrojat — sztro- (') stb.

S ebbdl a példasorbél levonjdk azt a kévetkeztetést, hogy a fénévi ige-
név tove és a jelen id6 tove sok orosz igénél megegyezik, pl. gyelaty —-
gyela — gyela-.

Es csak apro betis, lapalji jegyzetben &allapitjdk meg, hogy ,fone-
tikal szempontbol a jelen idg, illetéleg a befejezett jo6vé id6 tobbes szam
3. személyének végzédése minden orosz igénél -ut vagy -at, s eszerint
a gyelaty, riszovaty, vigyety, sztrojity igék jelen id6 tove gyela[j]-,
riszu[j]-, vid[b]-, sziro[j]- volna. Attekinthetéség kedvéért itt és a to-
véabbiakban a betliképbél indulunk ki.”
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A tének ebbdl a magyarazatabol természetszerileg kovetkezik, hogy
a felszo6lité moéd masodik személyének képzésénél megint csak a beti-
képbdl kell kiindulni, s arra a megallapitasra jutni, hogy (302. 1) ,,a fel-
sz61itd mdd egyes szdm maéasodik személyl alakjit ugy képezziik, hogy
a jelen, illetve befejezett jovo idd tobbes szam harmadik személyének
-jut, -ut, -jat, -at végzédése helyébe -i, -j, -b végzddéseket (!) tesziink.”
S megint csak az apro betlis jegyzet adja meg a helyes magyarazatot,
amely szerint ,,fonetikai szempontbél esak az -i tekinthet6é végz&désnek,
a -b a mindig kemény -s és -zs kivételével csak a t6végi massalhangzé
lagysagat jeloli, a -j pedig a jelen id6 tovének végsod hangjat.”

Ugyancsak ebbél a tdmeghatarozasbél kovetkezik, hogy pl. a cse-
lekvé jelen idejli melléknévi igenév képzését csak gyakorlati uton ma-
gyardzzak: , A cselekv6d jelen idejli melléknévi igenevet a folyamatos
igék tobbes szdm 3. személyébdl képezzitk ugy, hogy a végzbdés -t -je
helyébe -scsij *-t teszink.”

Hasonléképpen jarnak el a fent emlitett szerzék is azzal a kiilonb-
séggel, hogy még a lap aljdn sem, még fonetikailag sem kisérlik meg
helyreigazitani morfolégiai tévedésiiket.

A grammatika feladata a hangos beszéd magyarazata, a hangos
beszéd grammatikajanak rendszerezése. Sem iskolai moédszertani érde-
kek, sem helyesirasi szempontok nem lehetnek iranyadék a hangos
beszéd jelenségeinek grammatikai magyarazatanal, még altalanos isko-
laban sem. Az altalanos iskola V. osztalyu tanuléi is megértik, hogy az
e és 1 el6tt a paros massalhangzék kozil csak a lagyat tudja kimondani
az orosz (vagy mas fogalmazasban: e és i el6tt a kemény massalhangzot
mindig felvaltja a lagy parja, ha van), hiszen mar az elsé hénapokban
talalkoznak ezzel a hangtani jelenséggel a v skole, v gorogye kifejezé-
cekben, aminthogy nemcsak megértik, hanem a tantervi kévetelmény
szerint mar tudniuk is kell, hogy a j+u, j+a hangcsoportot ju, illetéleg
ja betlvel jeldli az orosz.

Ha egybevetjiik a piszaty (irni) és gyélaty (csinalni) igék jelen ide-
jének ragozasat: pisa, pises, piset, pisem, pisetye, pisut, illetbleg gyé-
laju, gyélajes, gyélajet, gyélajem, gyélajetye, gyélajut, nem szorul ma-
gyarazatra, hogy a személyragok koézOs hangjai, tehat a személyragok:
-u, -es, -et, -em, -etye, -ut. A tobbi hang a jelen idé tévéhez tartozik,
tehat sok orosz ige jelen (egyszer(i jové) idejében a személyrag el6tt
hangzo6 -j- a t6 tartozéka: gyelaj-, csitaj-, duj-, organyizuj- stb.

Ami viszont azt az orosz nyelvoktatasi kérdést illeti, hogy melyik
igeformébdl induljunk ki a jelen idé tévének meghatarozasanal, vagyis
a jelen id6 tébol képezhetd Gsszesen 11 forma kozil melyikbdl allapit-
hatéo meg a megfelelé szuffikszumok elhagyasaval a legtobb igénél s vi-
szonylag a legpontosabban a jelen id6 tove, V. N. Szidorov: Nyeproduk-
tyivnije klasszi glagola v szovremennom russzkom lityeraturnom jazike
cimll cikkének megjelenése 6ta alig mutatkozik eltérés az iskolai orosz
nyelvtanok szerzéinél. V. N. Szidorov érvelése roviden a kovetkezs.
A jelen id6 tovének megallapitasanal nem johet szamitdsba a két mel-
1éknévi és a hatdrozoéi igenév, mert nem minden igébdl képezheté. A fel-
sz6litd mod, tovabba a jelen id6 egyes szam 2., 3., tobbes szam 1. és 2.
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személyl formadi pedig azért nem, mert ezekben a formakban a t6 ke-
mény massalhangzojat — az s, zs, ¢ kivételével — megfelel l4gy parja
valtja fel (nyeszu, nyeszjos, nyeszjot; beru, berjos, berjot stb.) az egyes
szdm els6 személy pedig azért nem, mert a masodik ragozasi csoportba
tartczo igék nagy részénél ebben az alakban maéssalhangzdécesere van
(szizsu, szigyis; csiscsu, csisztyis stb.). Marad tehat egyedili iranyadé-
nak a tobbes szam harmadik személye. Ebben az alakban nincs olyan
méssalhangzocsere, amely ne volna jellemz6 a jelen id6 t6bdl képezhetd
minden formaéra; ez az alak csak a személytelen igékbdl nem képezhetd,
a személytelen igéknek viszont nincs is més, a jelen id6 tovébdl képez-
heté formaja, mint az, amelyik alakra megegyezik a személyes igék
egyes szamu harmadik személytl alakjaval (vecserejet — esteledik, szve-
tajet — pirkad stb.). A jelen id6 tévét tehat gy kapjuk meg a legbiz-
tosabban, ha a jelen (egyszerii jové) id6 tobbes szam harmadik szemé-
lyének formajabol elhagyjuk az -ut, -at (de nem a -jut, -jat) személy-
ragot.

Az orosz ige masik tovének meghatarozasira és egyben elnevezé-
sére nézve is megoszlanak a vélemények. Az egyik kérdés az, melyik
alakbol allapitsuk meg ezt a tévet, a méisik pedig az, hogy milyen nevet
adjunk neki.

Tudomanyos szempontbdl egyforman helyes a fénévi igenév tove
¢s a mult id6 tove elnevezés. Azt a kérdést, hogy mégis melyik termi-
nust kividnatosabb hasznalni, véleménylink szerint eldontotték a szovjet
grammatikusok azzal, hogy szinte koévetkezetesen a fénévi igenév 15
elnevezést hasznaljak, s csak olyan esetekben élnek a mult id6 tove ter-
minussal, amikor valamely, specidlisan a mult idd t6vébdl képzett forma
képzésérol van szo, s a két terminus felcserélése félreértésre adhatna
alkalmat. Pl. a szohnuty — szoh — szohsij ige ragozasi csoportjaba tar-
toz6 igékre vald tekintettel a cselekvé mult ideji melléknévi igenév
képzésének magyarazatanal egyszerlbb a mult idé tovére épiteniink
a szabdalyt, mert ha a fénévi igenév tovére épitendk, ki kellene egészi-
tentink az allapotot jelenté -nu- képzsds igék cselekvd mult idejii mel-
léknévi igenevének képzésmodjaval, Viszont a szenvedé mult ideji mel-
1éknévi igenevek és a befejeztt szemléletii igék hatdrozoi igenevének
képzésénél a fénévi igenév t6 terminus hasznilata mar nem okozhat
félreértést, mert az allapotot jelentd -nu- képzds igéknek nincs szenvedd
melléknévi igeneve, befejezett szemléletii hatarozéi igeneviik képzésé-
ben pedig ugyis ingadozas van: viszohnuwvsi — viszohsi.

Vita targya lehet azonban, hogy a fénévi igenév (mult id6) tovébdl
képezhetd alakok csoportjdban melyiknek a téve a legtipikusabb, me-
Jyiltnek a tovébdl vezethetd le legkonnyebben a formacsoport tébbi
tagja. Itt nem johet szdmitasba a szenvedd mult idejd melléknévi igenév,
mert csak targyas igékbdél képezhetd, hasonloképpen a hatarozoi igenév
sem, mert csak befejezett szemlélet(i igébdl képezhetd, de ki kell hagynunk
a szamitasbol a cselekvd mult ideji melléknévi igenevet is, mert bar
a -t-, -d- tovli nem produktiv igék etimologiai tovét ez a forma érizte
meg legtisztdbban (vesz-tyi — vjol — vedsij; zamesz-tyi — zamjo-l —-
zamet-sij), de nem képezheté minden igébol, pl. a személytelen igékbdl.
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Maradna tehat a fénévi igenév és a mult id6 végzdédés nélkiili, vagyis
himnem alakja, mert ez a két forma minden orosz igébo6l képezhets.
Melyiknek a tove tipikusabb, melyik irdnyit el jobban a tébbi forma
keépzésénél?

V. N. Szidorov és H. H. Bielfeldt elismerik ugyan, hogy a fénévi
igenév, mint az ige szotari alakja, a legismertebb az ige valamennyi for-
maja kozt, s hogy az orosz igék tulnyomo tobbségénél szuffixumanak
(-ty, -tyi) elhagyasaval konnyen megallapithaté beléle az ige masodik
tove, mégis a mult idé6 himnemu alakjat tartjak annak a formanak,
amelybél az ige masodik téve a legkénnyebben megallapithato. Ervelé-
slik roviden a kovetkezé. A f6névi igenév nem lehet irdnyit6, alapul
szolgalo forma az ige méasodik tévének megallapitdsdndl, mert sok nem
produktiv igecsoportban a fénévi igenév tove elter a masodik tébol kép-
zett tobbi 1gef0rrna tovétdl, igy:

a) a -cs végl f6névi igenevek nem mutatjdk a -k-, -g- tévet (pecs —
pjok — pjoksij, berecs — berjog — berjogsij), b) a -nu- képzss allapo-
tot jelent$ igék -nu- képzdje csak a fénévi igenévre jellemz6: szohnuty
— szoh, priviknuty — privik stb., c) tisztdbban mutatja az ige masodik
tovét az -erety végul igék mult ideje is: tyerety — tyor, umerety — umer,
d) valamint az ilyen igék: osibityszja — osibszja, klaszty — klal. Tehat
csak a mult idé6 himnemi alakja szolgalhat alapul az orosz ige masodik
tovének megallapitdsandl, mert az -1 szuffixum elhagyasdval konnyen
meghatarozhato, ahol pedig az -1 nincs meg a mult idé6 himnem alakja-
ban, ott ez a forma maga a t6 (nyesztyi — nyosz). Bielfeldt még azzal is
megtoldja ezt az érvelést, hogy egy jelen és egy mult idejii forma szem-
beallitasa az orosz ige két tovének megallapitasanal még jobban kiélez-
hetné az orosz igeragozasra oly jellemz4 jelen — mult ellentétet.

Véleményiink szerint ugyanezekkel az érvekkel a fénévi igenév
elébbrevaldsaga is bizonyithatd. A mult id6 mellett sz6l 16 -cs végu ige
(pecs — pjok, tyecs — tyok, zsecs — zsog stb.), valamint két -b- tovi ige
(gresztyi — grjob, szkresztyi -— szkrjob), viszont 16 -t-, -d- tovl ige
inult idejében nyoma sincs a t6 végsé massalhangzdjanak, holott ezek
az igék a cselekv6 mult ideji melléknévi igeneviiket a -t-, -d- végl t8bol
képezik ma is (vesztyi — vjol — vedsij, klaszty — klal — kladsij, paszty
— pal — padsij stb.); ezeknél az igéknél a -sztyi, -szty végl f6névi ige-
névben beallott disszimilacid (t, d-sz) legaldbb mutat a t6 massalhang-
zO6jara. A 49 allapotot jelentd -nu- képzds ige nem bizonyit semmit,
mert befejezett szemléletd hatarozéi igeneviiket mindkét t6bdl egyarant
képezhetik: viszohnuv, viszohnuvsi — viszohsi, oglohnuv, oglohnuvsi —
oglohsi stb. Az osibity ige elGképzds alakjai sem a fénévi igenév ellen,
hanem inkabb mellette bizonyitanak, ti. csak a mult idejlikben hidnyzik
a fénévi igenév tove végén 4llo -i-: osibityszja — osibszja — osibivsij-
szja — osibivsisz.

S igy végeredményben a négy -erety végl ige (merety, tyerety,
perety, prosztyerety) jelenti csupan a mult idé elényét.

Ami pedig az orosz igeragozas jelen — mult ellentétének hangsulyo-
zésat illeti, arra vonatkozoan csak annyit jegyezhetiink meg, hogy ez
a kétoldalusag formailag megvan ugyan, amennyiben az orosz igefor-
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rnak két tére vezethet6k vissza, ennek a formai ténynek azonban kevés
kdze van a mai orosz nyelvben az igeragozasban allitdlag megnyilva-
nulo jelen és mult ellentétéhez. Hiszen a ,,jelen ideji” formak kozt leg-
alabb annyi a jové jelentésl, mint a jelen, ti. kevés kivétellel minden
folyamatos igének megvan a befejezett parja; a felsz6lité mod a jovoére
mutat inkabb, mint a jelenre; a feltételes mod — bar formailag a mult
alakokhoz tartozik — mint a kivanas médja a jovore mutat, mint a lehe-
toség-lehetetlrnség (potencialis-irredlis) modja pedig egyarant fejezhet
ki jelen és mult ideji lehetdséget, illetve irrealitast; az igenevek koziil
pedig a hatarozoi igenevek kizarolag, a melléknévi igenevek pedig tébb-
nyire idéviszonyt (elGidejliség — egyidejliség) fejeznek ki, A jelen —
mult ellentétnek erds hangsulyozadsa nem eléggé indokolt, gyakor-
lati szempontbdl pedig azzal a veszedelemmel fenyeget, hogy elte-
reli a figyelmet az igeformdk alapjelentésérél és jelentésarnyala-
tair6l: elhomalyositja az igeidé (a cselekvésnek a beszéd mozzana-
tahoz valo iddbeli viszonya: jelen, mult, jov6é idd), az idéviszony (két
cselekvésnek egymashoz valéd idébeli viszonya: egyidejlség, elé- és uto-
idejliség) és a szemlélet (a cselekvés folyamata, vagy pedig a cselekvés
valamely hatarpontjaban Osszpontositott cselekvés) kategoriai kozotti
kiilonbséget.

Helyesebbnek tartjuk tehat tovdbbra is megmaradni a f6névi igenév
t6 terminusnal, az ige ezen masodik tovének meghatdrozasanal a fénévi
igertévbél indulni ki, s a torténeti — etimologiai magyarazathoz folya-
modni azokban az esetekben, ahol a fénévi igenév t6vébsl nem tudjuk
levezetni a mult id6 formajat (-cs végu fénévi igenevek, -t-, -d-, -b-
tovi igék, -erety végl fénévi igenevek).

IV.
Az orosz igék osztalyozasa

Az orosz igék osztdlyozasa A. Vosztokov: Ruszszkaja gramma-
tyika [13] ciml nyelvtananak megjelenésétél kezdve (1831.) allando
témaja az orosz nyelvtaniroknak. Mar a magyar Rakovszky Jdnos-nak
fent emlitett orosz nyelvtanaban is taldlunk kisérletet az orosz igéknek
ragozasuk szerint vald csoportositdsdra. A 100 évvel ezel6tti magyar-
orszagi orosz nyelvtanirds szinvonaldnak szemléltetésére szd szerint
idézzlk az idevagd fejezetet.

A kivételes igékrdl. (105. §.)

Azon kivételek, melyek az igék hajlitdsara nézve eléfordulnak, egyediil a je-
lenté mad jelen idejének elsé személyére vonatkoznak, s pedig:

I. az -aty vegzetl igéket illetéleg:

a) az aty eldtt taldlhatd massalhangzo valtozatlanul megtartatik ezen igéknél:
braty venni, beru, bodaty dofni, bodu, vraty fecsegni, vru, draty nydzni deru stb.

b) baty, maty, paty-ra végzidé igéknél kozbevettetik 1 betli, kovetkezbleg je-
lent6 mdd jelen idejének elsé személye lesz: blju, mlju, plju: am. zobaty csipkedni,
zoblju vagy zobaju, ... stb.

¢) aty elétt All6 g, d, z massalhangzok, um. gaty, daty, zaty végzeteknél atval-
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toznak 2s betlire, vagyis zsu végzetre a jelen idd elsé személyében: pl. brizgafy
fecskendezni, brizzsu vagy brizgaju, glodaty ragni, glozsu, ... sth.

d) katy, taty végzetleknél cs, scs betlikre, vagyis csu, scsu végzetekre: klikaly
hini, klicsu, plakaty sirni, placsu... stb.

e) szkaty, sztaty végzetlieknél scs betlive, kbvetkezdleg scsu végzetre: iszkaty
keresni, iscsu, pleszkaty paskolni, plescsu ... stb.

{) szaty, haty végzetiieknél s betlire, kivetkezbleg su végzetre: piszaty irni,
pisu, pljaszaty tancolni, pljasu ... stb.

g) e kovetkezé harom ige sajatszeriileg képezi az elsdé személyt; um. zsaty
szorifani, nyomni, zsmu, zsaty aratni, zsnu, mjaty gyurni, mnu. ]

Jegyzet; Mindazon igéknél, melyek a b), c), d), e), 1), g) alatt ealsorolvak,
a hangsiily a jelen id6 elsG személyének utolso szotagjardl a jelen idé hajlitasanal
egy szotaggal el6bbre ugrik, am. dremljd, drémles, drémlet stb., pisua, pises, piset stb.

II. A szty, sztyi, ztyi végzetlek ekképp képezik az elsé személyt: gresztyi
kaparitani, evezni, grebu, gnyesztyi nyomorgatni, gnetu... sth.

I'I. E kovetkezd egy szotagi igéknél jelen idejiik ekképpen van: bity verni.
bju vagy biju, vity gombdlyiteni, biju vagy bju, gnity rothadni, gniju, zsity élni,
zsivu, lity onteni, liju vagy lju, pity inni, piju vagy pju, plity uszni, plivu, szlity
hirben lenni, szlivu, sity varrni, sju vagy siju.

IV. E kovetkezd igék, jollehet a hatarozatlan modban aty, jaty-ra végzddnek.
mindazonaltal nem az els6, hanem a masodik hajlitds szerint hajlittatnak, um.
brencsaty csérdgni, pengeni, brencsu, brencsis, brjuzzsaty dongni, brjuzzsu, brjuz-
28is, ... burcsaty korogni, buresu, burcsis... stb.”

Rakovszky tehat csak a ,kivételes igéket” csoportositja. Osztalyo-
zasénak alapja a jelen idé képzésének modja, helyesebben a jelen id$
tovében a fénévi igenév forméjahoz viszonyitva bedllo valtozas. Cso-
portositdsanak legfébb hidnyossagai: 1. nem teljes: az -oloty, -oroty,
-erety, -uty, -ity (-oju), -vaty (-jut), -cs és -ety (-at) végzddésl, tovabba
a csoportba nem foglalhatd igékre (bezsaty, hotyety, idtyi, jehaty stb.)
nem terjed ki, 2. egymastol tavol 4llé ragozasi tipusokat egy csoportba
toglal; pl. az 1. g) csoportban felsorolt igéknek a III. osztialyban lett
volna a helylk; a III. osztalyban alcsoportok felallitasa lett volna kiva-
natos, 3. bar a felhasznalt miivek kozott megemliti A. Vosztokov orosz
nyelvtanat, a csoportositisban nem 6t kéveti.

A. Vosztokov ti., ha formalisan is, gyakorlati-pedagogiai céloktol
vezettetve, de az egész orosz igerendszert fel6lelé osztalyozasra toreke-
dett, amikor az I. ragozasi csoportba (Vosztokovndl o/e tovi) igéket 8,
a II. ragozasi csoportba tartozokat (-i- toviieket) 2 osztalyba osztotta be.

A. Vosztokov osztalyozasat fejlesztette tovabb A. A. Sahmatov.
O a jelen id6 tdve alapjan az orosz igéket négy osztalyra osztotta:
I. -o/e- tovil igék (ma: I. ragozasi csoport), II. -i- toviek (ma II. ige-
ragozas), III. massalhangzos téviek (daty, jeszty stb.), IV. rendhagyd
toviek. Az egyes osztalyokon beliil ¢sszesen 21 alcsoportot kiilonbozte-
tett meg.

A. A. Sahmatovval majdnem egyidejlleg Uj szempontot vitt bele az
igék osztalyozasaba Sz. Karcevszkij [13]. O tanulményozta ti. el8szdr az
orosz igéket abbdl a szempontbdl, hogy morfoldgiai felépitésiik meny-
nyiben van tovébbfejleszt6 hatassal a mai orosz nyelvre, s arra az ered-
ményre jutott, hogy egyes igeragozasi tipusok mintajara ma is képez U]
igéket az orosz, masokéra nem. Az el6bbieket, vagyis a ma is él6 kép-
zés- és ragozésformékat 6 nevezte el produktivoknak, s az utébbiakat,
a megmerevedett, ma mar nem él6 képzés- és ragozasformakat nem pro-
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duktivoknak. O allapitotta meg elészor a produktiv képzésli igék 5 osz-
talyat, s a nem produktlv igék szamat (kb. 400). A nem produktiv igé-
ket a fénévi igenév és a jelen ido tovének viszonya, illetéleg a fénévi
igenév végzédése (-szty, -sztyi, -cs) alapjan 7 osztélyba osztotta
(1. rezaty — rezsu, 2. kricsaty — kricsat, 3. gorety — gorjat, 4. gasznuty
— gasz, 5. vesztyi, 6. pecs — pekut, 7. kiilonboz6é morfologiai felépitésii
igék apro csoportjai, illet6leg kiilonleges ragozasu igék). Osztalyozasa-
ban mindodssze annyi a hianyossag, hogy a jelen idé tévének megalla-
pitasanal nem jart el kovetkezetesen, amennyiben a csitaty — csitajuf,
belety — belejut tipust igék két tovét azonosnak mindsiti, mig az -ovaty
veégll igék jelen idd tovében mar észreveszi a -j-t, viszont a II. ragozasi
csoport igéinél az -i-t a t6hoz tartozonak tartja.

Ilyen elé6zmények mellett és utdn az orosz igék osztdlyozasa mégis
harom, illetve négy tuton haladt tovabb és halad még napjainkban is:
1. a német, magyar stb. szotarak mesterségesen, egyetlen szempont
(a f6névi igenév végzbédése) szerint osztalyozzdk az orosz igéket, 2. ma=
sok specialis, nem orosz anyanyelviiek szaméra alkalmas osztalyozasra
torekszenek, 3. egyes nyelvtuddsok a torténeti szempont erés hangsulyo-
zasaval a jelen id6 tévének 6-orosz korbeli valtozatait veszik a felosztas
slapjaul, 4. a nyelvtudésok egy harmadik csoportja pedig a Sz. Karcev-
szkij osztalyozasat fejleszti tovabb.

1. Legradikalisabban jarnak el a szétarszerkeszték: osztalyalkotd
tipuskiilonbségnek mindsitenek az igék ragozasi formadainak képzésében
minden eltérést akar hangban, akar helyesirdsban jelentkezik. Igy pl.
a Langenscheidt-féle orosz—német szotar [20] az orosz igéket 66 rago-
zasi osztalyba csoportositja, az egyes osztalyokat pedig a szotari célok-
nak megfelelden, a f6névi igenév kiilsé alakja szerint allitja sorrendbe,
igy: -aty véglek (1-—20. ragozasi csoport), -ety véguek (21-—31.), -ity vé-
gliek (31—39.), -oty végliek (40.), -uty véglek (41—44.), -ity (pl. krity)
véglek (45—48.), -sztyi, -ztyi véglek (49—53.), aszty véglek (54.), -eszty
véglek (55), -ittyi véglek (56), -cs véguek (57—5H9.), -jaty véglek
(60—66.).

Ugyanezen az alapon osztdlyozza az orosz igéket a Hadrovics—
Gadldi: Orosz—magyar szétdr is, amikor az orosz igéket a f8névi igenév
végzddése és a jelen id6 téve szerint 20 osztdlyba s Osszesen 46 alosz-
talyba sorolja. Az alosztalyok szamdénak csokkentését azzal éri el, hogy
az azonos ragozasu -aty, -jaty végleket, az -ety véglieknél azokat az elsd
1agozas1 csoporthoz tartozdkat, amelyeknek jelen id6 téve a fénévi ige-
név tovéhez viszonyitva Valt021k (e — en, e — 0j, e — W), az -ovaty,
-evaty véglieket egy-egy osztalyba (alosztélyba) sorozza, s ugyanigy
néhany kis létszamu csoportot egy masik, valamilyen szempontbél
rokoncsoporthoz csatol. :

Ertéke ennek az osztalyozasnak: a) teljes, b) emeli a szotar értékét,
mert barmely ige ragozasi tipusa kénnyen megtalalhaté benne. Hianyos-
sagal viszont: a) nem tesz kiilénbséget a produktiv és nem produktiv
képzési igék kozt, b) a ragozasi formak kozt felmeriilé minden kiilonb-
séget (a fonévi igenév végzddéseét is beleszamitva) egyforman sulyosnak,
ragozasi tipust képzének mindsit, s ennek kdvetkeztében — kivalt a Lan-
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genscheidt-szétar osztalyozasa — sok azonos ragozasu igét kiilon osz-
tdlyba sorol.

Ebbe az osztalyozasi tipusba tartozik az Erdddi Jozsef [6] Orosz
nyelvtan-aban talalhato osztalyozas is. Erdddi ,,A befejezetlen igék jelen
idejének és a befejezett igék jovo idejének képzése” cim alatt 52 cso-
portban targyalja az orosz igék jelen (egyszert jovo) idejének ragozési
tipusait. Gyakorlati okokbol a fénévi igenév végzddését valasztja a rend-
szer alapjaul. S innen ered a rendszer sok hidnyossaga. Mar az igeosz-
talyok felsorolasa kézben valésadggal rakényszeriil a felosztasi alap ismé-
telt megvaltoztatisara, s igy alakul ki ez a cimsor (idézziik a Tartalom-
jegyzék VI. lapjarol): ,,Az els6 (-e-) ragozas. — Rendhagyé -aty végliek.
— A maésodik (-i-) ragozds. — Az -ova- képzls igék. — Az -ety végl
igék. — Az infinitivusban -oty-ra végzédé igék. — Az -n- képzdsek
(-nuty végiiek) ragozasa. — A f6névi igenévben -ity (pl. mity — moju)
véglek. — A f6névi igenévben -jaty-ra végzdd6 igék. — A maéssalhang-
z6s tovi igék.”

Amint a felsorolt cimek is mutatjak, képz6, végzddés, igetd és rago-
zas felvaltva szerepelnek felosztasi alapként.

A gyakorlati szempont egyoldalisiga kényszeriti a szerzét arra is,
hogy az egyes csoportok (-aty, -ety, -jaty véglek) targyaldsa kozben
ismételten egymas mellett ismertesse az I. és II. ragozasi csoporthoz
tartozo igéket, holott kiilon fejezetet is szentel a két (-e-, -i-) igerago-
zasnak.

Ugyancsak a gyakorlati szempont nem éppen szerencsés megva-
lasztasabdl szdrmaznak a felosztasnak ilyen hidnyossagai: a) Messze
elszakadnak egymastdl azonos ragozasu csoportok. Pl. a csitaty és gul-
jaty igetipusok morfoldgiai felépitésében, kivetkezésképp ragozédsaban
is mindossze az a kulonbség, hogy az els6ben kemény, a maisodikban
ldgy massalhangzo elézi meg a f6névi igenév mutatéjat (-a-), s az Erdédi
rendszerében a csitaty tipusu igék az elsd, a guljaty tipusuak pedig az
utolsé fejezetben keriilnek targyalasra. Ugyanigy szakad haromfelé
a jelen (egyszeri jovd) id6ben -n-nel béviilék mindossze harom igébdl
4116 csoportja (gyety, sztaty, zasztrjaty), vagy pl. a zsity — zsivu tipusu
igék ottagu csoportja kétfelé, mert ezt koveteli a fénévi igenév végzs-
dése, illetéleg a végzddés helyesirasa. — b) Mint ,rendhagyok” vagy
kivételek” kapcsoldédnak egyes igecsoportokhoz olyan igék, amelyek
egészen kiviil allnak a szoban forgd csoporton. Igy keriil ,,A masodik
(i) ragozas” cimi fejezetbe ,ragozdsi csoportba nem sorolhaté igék”
alcim alatt pl. a bity (lenni), a mity — moju, valamint a plity — plivu
tipusu igék két kis csoportja.

Hogy nagy faradsaggal osszegyUjtott hatalmas anyagat konnyebben
elsajatithatéva tegye, hattérbe szoritja a tudoméanyossag kovetelményeit,
és gyakorlati szempont szerint probalja rendszerbe foglalni az orosz igé-
ket. S az eredmény? A felallitott rendszer a gyakorlat céljainak szolga-
latara is kevéssé alkalmas, mert nehezen attekintheté.

2. Hasonldképpen els6sorban gyakorlati szempontok vezetik az orosz
igék osztalyozasaban azoknak az orosz nyelvtanoknak szerzbit, amelyek
nem orosz anyanyelviiek, hanem valamely mas nyelven beszélék sza-
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mara készlilnek. Ezek kozil legtjabban (1958.) v. Marnitz és Hausler [12]
németek szdmadara németiil irt orosz nyelvtana jelent meg. Szerzdi
az orosz igéket harom osztalyba soroljak: I. Elsé vagy -e- ragozas, II.
Miésodik vagy -i- ragozas, III. Az orosz igeragozas kiilonleges esetei.
Az els6 osztalyon beliil kiilon alosztalyban targyaljak a ,,szabalyos” és
»rendhagy6” igéket, s a harom osztalyban Osszesen 22 csoportot allapi-
tanak meg. E csoportositds alapja részint a fénévi igenév végzddése (pl.
-aty, -jaty, -ety az els6 ragozashoz tartozd ,szabalyos” igéknél, vagy
a -jaty, -avaty a ,rendhagyo ragozasuakndl, az -ity, -ety, -jaty, -zsaty,
~csaty, -saty a mésodik ragozas igéinél), részint a jelen id6 tovének vég-
zGdése (az elsd igeragozas ,,rendhagyd” igéinél), részint igeképzdk (-nu-,
-ova-, -eva-).

Amily dicséretesnek tartjuk a szerzoknek azt a torekvését, hogy
konnyebbé tegyék a német anyanyelviiek szdmadra az orosz nyelv tanu-
lasat, épp oly kevéssé tartjuk elfogadhaténak azt az allaspontot, hogy
modszertani vagy pedagoégiai szempontokért feldldozzak a tudomanyos-
sag elvét. Mar pedig ezt teszik a szerzdk, amikor bevezetik a ,,szaba-
lyos” és ,,szabalytalan”, ,rendhagyo” igék fogalmat, anélkiil, hogy pon-
tosan meghataroznak és kévetkezetesen alkalmaznak. Szerintilik ,,szabéa-
lyos™ (,,regelmilBig”) ,,az az ige, amelynek infinitivusz-képz6je megma-
rad a jelen id6 személyragjai el6tt is, vagyis amelyeknek f6névi ige-
név és jelen id6 tévik egyforma”. Mar ez a meghatarozas is ellentmon-
dasos, mert sok orosz ige két tove egyforma, anélkiil, hogy volna fénévi
igenév képzéjik (veztyi, nyesztyi stb.) ,Rendhagydknak” mindsitenek
minden olyan igét, amelynek fénévi igenév képzdje a jelen idében nem
marad meg, vagy pedig amelyeknél a f6névi igenév végzddése kozvet-
leniil, szuffixum nélkiil jarul a gyokhoz. Ezek szerint dumaty, imety stb.
,szabalyos” igék, mert van fénévi igenév képzdjik, s a két tovik egy-
forma (dum-a-, im-e-). Eszreveszik ugyan a jelen id8ben a morfémak
hatdran két maganhangzé kozt fellépd -j-t, de elintézik azzal, hogy ez
a -j- nem szoképzd elem. Az & felfogasuk szerint a wveztyi, nyesztyi,
lezty, grizty stb. igék rendhagyodk, mert ezeknél az infinitivusz végzé-
dése szuffixum nélkiili gyokhoz jarul. Ugyanigy rendhagydk a grety,
zrety, szmety stb. igék, s ezért ragozdsukat a zsalety, krasznyety stb.
tipusu igékétél elvalasztva, kiilon fejezetben ismertetik. Viszont az
ugyancsak szuffixum nélkiili znaty igét szabalyos ragozasinak min&sitik.

Tovabbi hianyossaga ennek az osztalyozasnak, hogy morfologiai
felépitésiikre nézve, kiilonbdzd igetipusokat egy csoportba foglal. Pl. egy
csoportba osztja be azokat az igéket, amelyeknek szuffixum nélkiili 8-
névi igenév tove maganhangzora végzddik. Igy keriilnek egy csoportba
a grety, mity, bity (bju), brity, zsity, gyety tipusu igék.

Szembetliné ebben az osztdlyozasban, hogy pl. a mai orosz nyelv-
nek egik legproduktivabb igeképzdje, az -ova-, -eva- csak a ,rendha-
gyok” kozt kap helyet, mig a sztojaty, bojatyszja igék egy sorba kerul-
nek a sztrojity, krojity igékkel, viszont messze allnak a molcsaty, sztu-
csaty tipusu igéktél. Pedig a szerz6k ismerik a produktiv -~ nem produk-
tiv igék elméletét, s osztalyozasuk végén el is soroljak, hogy mely ige-
csoportok tartoznak a produktivak, s melvek a nem produktivak kozé.
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E hianyossagokat és a csoportok nagy szamat tekintve, nem tartjuk
valoszinlnek, hogy ez az osztalyozas jobban eligazitja a német anya-
nyelvii iskolai tanulét vagy felnéttet az orosz igék rengetegében, mint
barmely korszer(i, orosz anyanyelviek szamara készilt osztalyozas.

3. Azok a grammatikusok, akik a torténeti szempontot kivanjik
érvényesiteni a mai orosz igék osztalyozdsdnal is, abbdl indulnak ki,
hogy a mai személyragok kezd6 maganhangzéja (e-o, i) a jelen id6 tové-
hez tartozik, s osztalyozasuk alapjaul a jelen id6 tovet teszik meg, amely-
nek tipusai — szerintiik — megegyeznek a tdrténeti nyelvtanokban
a legrégibb nyelvemlékek koranak orosz nyelvére vonatkozdéan meg-
allapitott tipusokkal. Eszerint a jelen id6 tove alapjan az orosz igék ot
osztdlyba sorolhaték: I. -’e/-’o toviek, pl. nyesztyi — nyeszo-, 1L
-nye/-nyo toviek, pl. sztaty — sztanye-, vernuty — vernyo-, I1l. -je/-jo
toviek: igraty — igraje-, davaty — dajo-, IV. -i- toviek, pl. hogyity —-
hogyi-, gorety — gori-, sztojaty — sztoji-, V. massalhangzés toviek pl.
jeszty — jesz-.

Ezek az osztidlyok a fénévi igenév felépitése szerint csoportokra
tagolédnak. Igy H. Brduer [5] minden osztalyon beliil két-két csoportot
allit fel, s azokat tovabbi alcsoportokra, Osszesen harmincnal joval tobb
alcsoportra tagolja, mert az 6 osztalyozasaban a ragozas mellett a hang-
sulynak is nagy szerepe van. V. A. Trofimov (1957.) az 6t osztaly igéit
dsszesen 18 csoportba osztja.

Nem érthetiink egyet ennek az osztdlyozasnak alapjaul szolgald
téértelmezéssel, Erre vonatkozd nézetiinket fentebb mar kifejtettiik.
Véleménylink szerint hidnyossaga az osztalyozdsnak az is, hogy szerzdi
nem veszik tudomadasul, hogy egyes igeképzési és ragozasi tipusok pro-
duktivak, mésok nem. H. Briuer pl. ezt azzal indokolja, hogy az Osszes
igéket és igeosztalyokat egyenld értékilieknek tartja; véleménye szerint
a produktiv és nem produktiv képzésmod megkiilonboztetése nem szol-
gal javara az oroszul tanulé nem oroszoknak; az -irovaty, -izirovaty pro-
duktiv képzdk nem igazi oldalardl mutatjak meg az idegennek az orosz
nyelvet, nem is szolva arroél, hogy a legttbb nem produktiv képzésu
orosz ige és eloképzoOs alakjai a mai orosz nyelvben is a leggyakrabban
hasznalt szavak kozé tartoznak. Ugyancsak gyakorlati érvvel proébalja
indokolni — béar kissé homalyosan — azt, hogy az igevégzSdésekben és
a személyragokban nem fonetikai szempontok vezetik, mondvan, hogy
a legtébb ember kezdetben inkdbb a szemével, mint a fiilével tanul.
Véleménylink szerint ezek az érvek magukban hordjék céafolatukat.
Hogy minden sz6, barmilyen képzésmod utjan j6tt létre, amig él, amig
hasznalatban van, egyarant értéke a nyelvnek, azt a produktiv — nem
produktiv képzésmod elméletének kidolgozdi sohasem vontidk kétséghbe.
Azt viszont ki tagadhatnd, hogy a nyelviejlodés szempontjabol, a nyelv
jovéje, tovabbi gazdagoddsa szempontjabdl mégis csak értékesebb a pro-
duktiv képzésmdd, mint a masik, a megmerevedett, amelynek csak
multja van, jévéje mar nincs a nyelv fejlédésében? Az orosz igéknek
produktiv és nem produktiv osztadlyokba valo soroldsa legaldbb olyan
mértékben van segitségére az oroszul tanulé nem oroszoknak, mint a kii-
16nbdz6 ragozasi tipusokat egy csoportba foglald, torténeti alapon 4llé
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osztalyozas, amely pl. Trofimov osztalyozéasaban az 1. osztaly 2. csoport-
jaba (a jelen id6 tove -’e, a f6névi igenév szuffixuma -0-) ilyen igetipu-
sokat sorol: mocs — mozset, idtyt — igyot, nyesztyi — nyeszjot, tyecs —
tyecsot, osibityszja — osibjotszja, vagy amely pl. a Briuer osztalyoza-
sédban az I. osztaly a) alcsoportjaban (a jelen id6 téve -e-, a fénévi ige-
név szuffixuma 0) a koévetkezd igetipusokat targyalja: pecs — peku,
zsity — zsivu, revety — revu, -sibityszja, tyerety — tru, -nyaty, s a ki-
vételek kozt még a lezty, lecs, jehaty, szeszty és bity (lenni) igéket is.

A produktiv képzésmdd jelent6ségébdl mit sem von le az a koriil-
mény, hogy a nem produktiv képzésl igék a mai nyelvnek leggyakrab-
ban haszndalt szavai kozt szerepelnek. Hiszen a produktiv — nem pro-
duktiv képzésmdd elmélete éppen azzal magyarazza fennmaradasukat
a képzésmoddjuk elavulasa, kihalta utan is, hogy a nép nyelvében a leg-
elterjedtebb, leggyakrabban hasznalt szavak voltak régen is, és azok
ma is. Ami pedig a fonetikai szempontok (ezen mi a hangos beszéd
sajatsagainak vizsgalatat értjlik) mell6zését illeti, erre vonatkozdlag is
kifejtettiik az elébbiekben allaspontunkat, amely szerint nyelvi jelen-
ségek vizsgdlatanal helyesirasi szempontok semmiképpen sem lehetnek
irdnyadok.

Mindezek alapjan barmily nagyra is értékeljik H. Brduer-nek az
orosz ige hangsulyproblémainak vizsgalata terén kifejtett munkassagat,
igerendszerét sem tudomanyos, sem pedig pedagdgiai szempontbdl nem
tartjuk terjesztésre érdemesnek.

4. A Sz. Karcevszkij nyoman haladé grammatikusok kdézelitették
meg leginkabb az orosz igeosztalyozas problémainak megoldédsat. Ennek
az irdnynak f6ébb képviseléi I. M. Puljkina [4], V. N. Szidorov [16], V. V.
Vinogradov [9], Galkina—Fedoruk [8] a szovjet nyelvtudodsok koziil,
a németeknél W. Steinitz [15], H. H. Bielfeldt [4], E. Tauscher és E. G.
Kirschbaum [18]. Ehhez az irdnyhoz csatlakoztak orosz nyelvtanirédink
kézil ,,Az orosz nyelv tankényve” szerkeszt6i, valamint egyetemi és f6-
iskolai orosz nyelvtan jegyzeteink készitéi is.

Az osztalyozassal kapcsolatban felmertilt kérdések tisztazasat nagy
mértékben eldsegitette a V. N. Szidorov-nak a Russzkij jazik v skole
cim@ folyéirat 1951. évi. 5. szdmaban megjelent cikke nyomén a Rus-
sischunterricht hasabjain az 1952—1955. években lefolyt vita.

Az egyik ilyen dont6 kérdes volt az osztalyozas alapjanak a problé-
maja. Az igelexémak rendszerezésének —, mint minden tudoméanyos osz-
talyozasnak — elemi logikai kovetelménye a teljességen és kovetkeze-
tességen kiviil elsGsorban az, hogy alapuljon a lexémak lényeges jegyén,
vagyis legyen az osztalyozas olyan, hogy ha tudjuk egy adott igérdl,
melyik csoporthoz tartozik, kovetkeztetnilink lehessen egész formarend-
szerére. Ezt a lényeges jegyet nem kereshetjik masutt, mint az igefor-
mak képzésében, minthogy azonos ragozasi tipusu igéket kell csopor-
tokba foglalnunk. Tudjuk, hogy az igeformakat a legtdbb igénél két
16bol, egyrészt a fénévi igenév t6bdl, masrészt a jelen id6 t8bdl képez-
zik. A két t6 egyike sem lehet az osztdlyozads alapja, mert egyfeldl
mindegyik csak egy részét hatarozza meg az igeformaknak, mésfelél
pedig igen gyakori eset, hogy két ige egyik tdve azonos felépitésd,
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a masik pedig kiillénbozé. Pl. a piszaty, igraty, kricsaty igék f6névi ige-
név tove egyforma képzési: gyok (pisz-, igr-, krics-) + -a- szuffixum
+ -ty, jelen id6 toviik azonban kiilonb6z6: pis — ut, igra-j-ut (I. ige-
ragozas), krics-at (II. ragozas). Ezek az igék természetesen nem tartoz-
hatnak egy igeosztalyba.

Mint fentebb lattuk, nem sikeriilt kielégité megoldast talalniuk sem
azoknak a nyelvtaniréknak, akik a fénévi igenév alapjan prébaltak rend-
szerbe foglalni az orosz igéket, sem azoknak, akik a jelen id6 t6ve, sem
pedig azoknak, akik a jelen (egyszerii jovd) id6 ragozasa alapjan kisé-
relték meg az osztalyozast.

Minthogy az orosz ige alakjainak képzésében kb. egyforma sullyal
vesz részt mind a két t6, az osztalyozasi alapban is egyforma sullyal
kell szerepelnie mind a kettének. A III. fejezetben mar kimutattuk, hogy
az orosz ige jelen id6 tovét legbiztosabban a jelen (egyszerd jové) idé
tobbes szdm harmadik személyébdl, a masikat pedig a fénévi igenévbdl
(kivételes esetekben a mult id6 himnem( alakjabol kapjuk meg). A III.
fejezetben elmondottakhoz itt még csak annyit flzink hozza, hogy az
igék osztalyozdsandal annal is inkabb a jelen (egyszerd jové) id6 tobbes
szam harmadik személyére kell tdmaszkodnunk, mert ez az alak nem-
csak a jelen id6 tovet mutatja meg, hanem meghatarozza azt is, hogy
a kérdéses ige melyik ragozasi csoporthoz tartozik (pahaty — pasut,
szlisaty — szlisat).

Az ige két téve akkor szerepel egyforma sullyal az igék osztalyo-
zasaban, ha az osztalyozas alapjaul a két t6 kolesonds viszonyat tesz-
szik meg, vagyis azokat az igéket soroljuk egy osztalyba, amelyeknek
két tove kozt azonos kolesonds viszony all fenn. Pl. a davaty és -sztavaty
igék egy osztdlyba sorolhatdk, mert téveik koélesénds viszonya azonos,
ti. a davaty ige f6névi igenév téve -va- szuffixumos szarmazékté;
jelen id6 tove pedig (da-j-ut) -j- szuffixumos szarmazékts; a -sztavaty
ige fonévi igenév tove hasonloképpen -va- szuffixumos szarma-
zékt6, jelen id6 tove pedig (-szta-j-ut) -j- szuffixumos szarmazékto,
s mint a jelen id6 t6 meghatarozoja (da-j-ut, -szta-j-ut) mutatja, mind-
két ige az els6 ragozashoz tartozik. De mar nem sorolhaté ugyanebbe
az osztalyba pl. a rabotaty ige, mert ennél a két t6 kolesonos viszonya
mas: rabot-a-ty, rabot-a-j-ut, vagyis a két té kolesonds viszonyanak
képlete a rabotaty igénél: -a- / -a-+-j-. mig az el6bbi két igénél ez volt:
-va- / -j-.

Az ige két tovének kolesonds viszonyat azok, a tovek végén allo
szuffixumok hatarozzdk meg, amelyekhez az igének formaképzd szuf-
fixumai jarulnak. A két t6 kolcsonds viszonyanak fébb tipusai:

1. az egyik t6 végén van szuffixum, a masik té végén nincs, pl. szosz-
-a-ty, szosz-ut; zsi-ty, zsi-v-ut; du-ty, du-j-ut

2. mindkét t6 végén van, de mas-mas szuffixum, pl. organyiz-ova-ty,
organyiz-uj-ut

3. mindkét t6 végén mas-mas szuffixum van, de az egyiknek a végén
meég egy olyan is, amelynek a masik t6 végén nincs megfelelSje, pl.
mi-ty, mo-j-ut; zsivopisz-a-ty, zsivopisz-u-j-ut
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4. néhany igének egyik tove végén sincs szuffixum, pl. nyesz-tyi,
nyesz-ut.

Az ige két tovének kolcsonds viszonyaban mutatkozo kiilonbségek-
kel egyiitt eléfordulhatnak hangeserekiilonbségek is, még pedig mind
a szuffixumokban (-ov-:-u-, pl. zaved-ov-a-ty, zaved-u-j-ut), mind
a szogyokben (pisz-a-ty, pis-ut). Ezek a hangcserék a tovek szuffixu-
maiban jelentkezd kiilonbségekkel egyiitt hasznalhatok fel az igetovek
megkiulonboztetésénél, akarcsak pl. a hangsulykiilonbségek is (gor-é-ty,
gorj-at; szmotr-é-ty, szmotrj-at).

Hangsulyozzuk, hogy az igeosztdlyok a két iget6 koélesénds viszo-
nyaban kiulonbodznek egymastol, nem pedig az igetdvet létrehozd szo6-
képzés tipusdban. Ebbdl kovetkezik, hogy tartozhatnak egy igeosztalyba
kiillonbo6z6 képzéstipust igék is, ha két toviik kdlesonds viszonya egyenls.
Pl a csitaty ige két tovének kolesonds viszonya: -a-/-a-j-; vele egy osz-
talyba tartoznak a kovetkezd képzéstipusu igék:

hangsulyos -a- szuffixummal képzettek: igr-a-ty igr-a-j-ut
hangsulytalan szuffixummal: gyél-a-ty gyél-a-j-ut

-k-a- szuffixummal: ti-k-a-ty ti-ka-j-ut

-nyicsa- szuffixummal: szapozs-nyics-a-ty / szapozs-nyics-a-j-ut
-iv-a- szuffixummal: proigr-iv-a-ty / proigr-iv-a~-j-ut

-va- szuffixummal: nagye-va-ty / nagye-va-j-ut

. Ugyancsak ebbe az osztalyba sorolhaték azok az igék is, ame-
lyek a mai orosz nyelv szdmara mar nem szamitanak képzett szavak—
nak, ha f6névi igeneviik formamutatdja -a-, a jelen id6 toviikben ez az
-a- megmarad, s a t6 -j-vel béviil, mint pl. zna-ty — zna-j-ut, minthogy
az igeformdk képzése szempontjabol nincs jelentésége annak, hogy a f6-
névi igenév té végén all6 maganhangzé 6nallé képzé-e, valamely képzd
végsd maganhangzoja-e, vagy pedig egyszerlen a gyok végsé magan-
hangzéja.

No YN

Az igék osztalyozasaval kapesolatos vita masik nagy kérdése az volt,
van-e helye az orosz igék osztalyozasdban a produktiv és nem produktiv
képzésmddok fogalmanak.

Tudvalevé dolog, hogy az orosz igeképzés eszkdzei, mint a szoképz6
eszkozok 4altaldban, részint ma is hasznalatosak uj szavak képzésére,
vagyis €16k, produktivak, masok pedig megmerevedtek, uj szavak kép-
zésére mar nem alkalmasak, nem produktivak. Ennek megfeleléen a pro-
duktiv képzéstipusu igék szama az uj képzésekkel allandoan névekszik,
mig a nem produktivaké korlatozott, legjobb esetben allandé.

Az igék alapvetd tomegét az orosz nyelvben természetesen a pro-
duktiv képzési igék teszik, mig nem produktiv ige viszonylag kevés van
(6sszesen kb. 400). Viszont az igeosztalyok szama a nem produktiv igék-
nél jéval nagyobb, mint a produktivaké, minthogy kilonbozé korok
kiilénbozé elavult képzésmodjainak maradvanyai. Mig a produktiv igék
osztalyai élesen elhatdrolhaték, egy-egy osztalyon beliil a formaképzés-
ben ugyszélvan teljes egyformasag uralkodik, s legfeljebb a hangsuly
helyében mutatkoznak kiilonbségek, addig a nem produktiv igék apré
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csoportjait osztalyokba foglalni igen nehéz, mivel toveik kolcsonos
viszonyaban is alig talalhaté egyformaséag, és formaik képzésében is nagy
eltérések mutatkoznak.

Mindezek figyelembevételével az orosz igék rendszerezésénel nem
jarhatunk el masképp, mint hogy a produktiv képzésli igéket kiilon-
valasztjuk a nem produktivaktél, ha valéban az a célunk, hogy tajékoz-
tato rendszer segitségével attekintést adjunk az orosz igék kiilonbozd
ragozasi tipusairol.

A produktiv képzési igék osztalyozasandl csak részletkérdések me-
riilhetnek fel, az osztalyok hatarait megszabjak maguk a ma is €10 kép-
zésformak. Az Ujabban képzett orosz igék mindegyike ti. beletartozik
az aldbbi képzésformak valamelyikébe:

I. -a-ty / -a-j-ut : gyél-a-ty / gyél-a-j-ut
II. -e-ty / -e-j-ut : kraszny-é-ty / kraszny-é-j-ut
III. -nu-ty / -n-ut : prig-nu-ty / prig-n-ut
IV. -ova-ty / -u-j-ut : risz-ova-ty / risz-u-j-ut
-eva-ty / -u-j-ut : dny-eva-ty / dny-a-j-ut
V. -i-ty / ’-at : govor-i-ty / govor’-at

Kérdés csupédn az lehet, hogy a felsorolt viszonyok alapjan hany
osztalyba soroljuk a produktiv képzési igéket, s az osztalyok milyen
sorrendben kovetkezzenek egymasutan.

Az els6é kérdés azért merlilhet fel, mert az -a-/-a-j- és az -e-/-e-j-
viszony sokkal kézelebb 4ll egymashoz, mint barmelyikiik a tobbi harom
viszonyhoz, és a formaképzésben is oly szembetliné egyezést mutatnak
a két csoport igéi, hogy V. V. Vinogradov, s bizonyéra az 6 elgondolasat
kovetve, a német W. Steinitz, valamint E. Tauscher és E. G. Kirschbaum
teljes joggal soroljak ezt a két igetipust egy osztalyba, mint két alcso-
portot.

A produktiv igeosztalyok sorrendjének megallapitasanal egyik f{6-
szempont a II. ragozashoz tartozd igék elvalasztasa az I. ragozasuaktol.
Az emlitett szerz6k megegyeznek abban, hogy az utolsé (V., illetve IV.)
helyre teszik az -i-/’-at tipusu igéket. Egvedul a V. N. Szidorov és Kar-
cevszkij rendszerében ékeldédik ez az osztaly az -ovaty, illetve -nuty
végl igék kozé. Az elsé igeragozashoz tartozéd 3, illetéleg 4 igeosztaly
sorrendjének megallapitasaban iranyité szempont lehetne, hogy halad-
junk az egyszerlibbtél a bonyolult felé. Ezt a szempontot kéveti V. V.
Vinogradov és bizonyara 6t kévetve W. Steinitz, valamint E. Tauscher
¢és E. G, Kirschbaum, amikor ezt a sorrendet allapitjak meg: 1. A) ¢ — aj,
B) e — ej, I1. nu- n, IIL. ova- uj, IV. i- 0. A tobbi szerz6 — ideértve Az
orosz nyelv tankonyve, valamint egyetemi, illetéleg f6iskolai jegyzeteink
szerz6it is — igy sorszamozzak a produktiv igeosztalyokat:I. -aty/-ajut,
11. -ety/-ejut, I11. -ovaty/-ujut, IV. -nuty/-nut, V. ~ity/-at.

Minthogy a II. és III. osztaly felcserélése az attekintést alig teszi
nehezebbé, mi is a nalunk mar meghonosodott sorrendet fogjuk kdvetni.

Ezek szerint az orosz produktiv igeosztalyok alloményat a kovetke-
zOkben jellemezhetjik.
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I. produktiv osztdly

Az I. produktiv osztdlyba azokat az igéket soroljuk, amelyeknek
tovei kozt az -a-/-a-j- viszony all fenn, vagyis amelyeknek fénévi ige-
neve -aty-ra, jelen (egyszerd jovd) idejiik t6bbes szdm harmadik sze-
mélye -jut-ra végzodik, pl. obed-a-ty/obed-a-j~ut ebédelni.

A fOnévi igenév -a-ja allhat kemény, 14gy massalhangzd, esetleg -j-
utan, pl. trog-a-ty érinteni, gulj-a-ty sétlni, vlij-a-ty rahatni.

A foénévi igenév mutatéja (-a-) lehet képz6: uzsin-a-ty vacsorazni,
képzb végsé maganhangzdja: organyiz-oviva-ty szervezni, de tartozha-
tik a gyokhoz is: zna-ty tudni.

Az 1. produktiv osztdlyhoz tartozoé igék az egyetlen znaty kivételé-
vel mind szdrmazékszavak. I. osztidlyu igék képezhetdk a deverbalis
-tva-, ~va- és -a-, valamint a -nyicsa, -icsa-, -a- és -ka- denominalis ige-
képzbkkel, pl. proigraty — proigrivaty elveszteni (jatékon), nagyety —
nagyevaty feldlteni, resity — resaty eldonteni, elhatarozni; lentyaj —
lentyajnyicsaty lustalkodni, nyezsnij — nyezsny-icsaty babusgatni, ah
— ahaty jajgatni, ti — tikaty tegezni.

II. produktiv osztdly

A TI. produktiv osztélyba azok az igék tartoznak, amelyeknek to-
veire az -e-/-e-j- viszony jellemzé, vagyis fénévi igenevik -ety-re, jelen
(egyszerii jov6) idejik tobbes harmadik személye -ejut-ra végzddik, pl.
bel-e-ty, bel-e-j-ut fehérleni.

A fénévi igenév mutatoja (-e-) tobbnyire denominalis igeképzd, pl.
krasznij — kraszny-e-ty pirulni, szirota — sziroty-e-ty arvan maradni;
csupan néhany igénél tartozik az -e- f6névi igenév-mutaté a gyokhoz,
ilyenek: grety melegiteni, zsalety sajnalni, imety birtokolni, odolety
legy6zni, zrety megérni, mlety megdermedni, prety rothadni, rgyety
vorosodni, szmety merészelni, szpety megérni, tlety enyészni,

111, produktiv osztdly

A III. produktiv osztalyba tartozo igek toveinek viszonya: -ova-
(-eva), -uj- (-uj-), vagyis f6névi igeneviik -ovaty (-evaty)-ra, jelen {(egy-
szeri jovd) idejik tobbes szdm harmadik személye -ujut (-’ujut)-ra
végzdidik, pl. szovet-ova-ty, szovet-uj-ut tandcsolni, kleva-ty, kljuj-ut
csipkedni, csipegetni.

Az -ova- f6névi igenév mutatd -o- maganhangzojat az idevagoé hang-
tani térvény értelmében s, zs, ¢, valamint lagy massalhangzé utan valtja
fel az -e- maganhangzé, pl. zsevaty ragni, busevaty morajlani, oblice-
vaty beburkolni, dnyevaty napot tdélteni.

Az -ova- (-eva-) f6névi igenév mutatoé csupan hét igénél tartozik
a gy6khoz (blevaty hanyni, zsevaty ragni, klevaty csipni, kovaty kova-
csolni, plevaty kopni, sznovaty futkosni, szovaty bedugni), a tobbi igé-
nél vagy képz6 vagy képz6 végsd tagja: szovet — szovetovaty tanacsolni,
szovetyizirovaty szovjetizalni.

Harmadik osztadlya igék képezheték az -ova- (-eva-), -vova-,
-sztvova-, -izova-, -izirova- képzék segitségével, pl. zima — zimovaty
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telelni, vlaszty — vlasztvovaty uralkodni, bodrij — bodrsztvovaty vic-
rasztani, bronya — bronyirovaty pincélozni, bolsev-ik (bolsev-izm) —
bolsevizirovaty bolsevizalni.

IV, produktiv osztaly

A IV. produktiv osztdlyba tartozo igékre a -nu-/-n- tOviszony jel-
lemz6. Ide azok az igék tartoznak, amelyeknek -nu- f6névi igenévmuta-
téja a mult id6ben is megmarad, ellentétben azokkal a nem produktiv
-nu- képzés igékkel, amelyeknek mult idejében nincs meg ez a képz6,
pl. krik-nu-ty, krik-n-ut felkidltani a IV. osztdlyba tartozik, viszont
szchnuty — szoh szaradni nem produktiv képzési ige.

A 1V. produktiv osztaly igéi — kevés kivétellel — mozzanatos jelen-
tésti, befejezett szemléletli képzett igék, pl. kricsaty — kriknuty felkial-
tani, trogaty — tronuty megérinteni. Csupan négy igénél homalyosult
el a képzés, veszett el jelentésiikbél a mozzanatossag jelentése, és mind
a négy folyamatos szemléletliivé lett; ezek tonuty alameriilni, tyanuty
huzni, ljnuty simulni, gnuty hajlitani.

V. produktiv osztdly

A produktiv képzésl igék V. osztalyaba azokat a II. ragozasu igéket
soroljuk, amelyeknek tévei kozt az -i-/-0- viszony all fenn, vagyis ame-
lyeknek fénévi igeneve -ity-re, jelen (egyszerd jove) idejiik tobbes szam
harmadik személye -at-ra végzédik, tévégi massalhangzojuk pedig vagy
lagy massalhangzé (govorj-at), vagy -j- (sztroj-at), vagy s, zs, illetve ¢
(szus-at).

Jellemz6 sajatsaga az V. produktiv osztaly igéinek a jelen (egyszerii
jovo) 1d6 egyes szadm elsé személyében, illetve az -enn- képzds szenvedd
mult idejid melléknévi igenévben bealldé méssalhangzdcsere a t6 végén.
Ilyen massalhangzocserék: b, p. f, v, m — bl, pl, fl, vl, ml, tovidbba
sz — 8,z — zs,t— cs,d — zs, szt — scs, zd — zzs, valamint az dszlav-
bol atkerilt és egyes igéknél fennmaradt t — scs, d — zsd hangcserék,
pl. lovity — lovlju elfogni igyekezni, gaszity — gasu eloltani, vozity —
vozsu szallitani, krutyity — krucsu csavarni, hogyity — hozsu jarni,
csisztyity — csiscsu tisztitani, objezgyity — objezzsu beutazni; vozvra-
tyity — vozvrascsu visszatériteni, probugyity — probuzsu, de probuzs-
gyonnij felkelteni.

A féneévi igenév mutatoja (-i-) a mai orosz nyelvben denominadlis ige-
képzb, amelynek segitségével f6névbisl, melléknévbsl, sét szamnévbol
egyarant képezhetd ige, pl. rana — ranyity sebezni, dvoje — udvojity
megkettézni, glupij — glupity bolondozni. Az V. produktiv osztilvba
tartozo tobb mint ezer ige kozul alig egynéhany tekintheté a mai nyelv
szaméara gyokérszonak. Ilyenek: burlity fortyogni, dlity meghosszabbi-
tani, iznurity kimeriteni, kopity felhalmozni, hranyity meg6rizni, cstyity
tisztelni.

# * *

Amily konnyd a produktiv képzésli orosz igék nagyszamu tomegé-
nek rendszerezése, épp oly bonyolult feladat az alig 400 nem produktiv
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képzésl ige osztalyozdsa. Ezeknek az igéknek egyetlen kozos vonasuk
van: két toviik kélesénds viszonya valamennyinek olyan, hogy egy sem
sorolhaté be a produktiv igeosztilyok egyikébe sem. Mint mar emlitet-
tikk, kiilénb6z6 korok, kiilonbozé képzésformainak sokféle valtozason
dtment maradvanyai, s ezért a két t6 kolesonds viszonyanak, illetéleg
a formaképzésnek sok valtozatét talaljuk naluk. Ezek koziil felsoroljuk
azokat, amelyek legalabb 2—3 igére nézve tipusnak minésithetdk.
(A tablazatban a 0 a szuffixum hianyat jelenti.)

i A cso-

. A két t6 Més A Ionewi R portba
SSZ%; kolesonds | kilonbseég 1gen bes 3. sz. Minta S}?;SO'
viszonya | a két tGben — igék
végzidése szama
[
1. | -a-/~- — -aty | -ut "rvaty, rout
2. ~a-/-J3- | msh.-csere | -at- | -ut | piszaty, pisut
3. | -a-/-0- — -jaty | -jut | vejaty, vejut 160
4. -nu-/-n- — f -nuty -nut ‘ szohnuty, szohnut, szoh 60
5. -J-/-0- — -sztyi -szut . nyesztyi, nyeszut
6. |-0-/-0- — | -ztyi -2uty | veztyi, vezut
7. -0-/-0- — -2ty -zut ’ lezty, lezut
8. -0-/-0- — -sztyi ~-dut ‘ vesztyi, vedut
9. -0-/-0- — -sztyi ~tut mesztyi, metut
10. -0-/-0- — -sztyi -but | gresztyi, grebut i 33
11, | ~0-/-0- | —_ -Cs -gut berecs, beregut
12. | —_ -kut pecs, pekut 16
13. -0-/-0- mgh./orrh. | -aty -nut zsaty, zsnut
14, -aty -mul zsaty, zsmut
15. -jaty -imut ~nyaty, -nyimut 6
16. -0-/-0- -ere-/4r- -erety -rut tyerety, trut 4
17. -0-/-0- -oro-for’~ -oroty -orjut borotyszia, borjutszja
18, | ~0-/-0- -olo-/-ol’ -oloty -oljut koloty, koljut 5
19. -va-/-a- —_ -vaty -jut davaty, dajut 3
20. | -0-/-0- ~i-/=j -ity -jut bity, bjut 5
21. -0-/-j- — -uty -ujut duty, dujut 2
22. | -0-/-j- — -ity -ijut gnyity, gnyijut 1
23. | -0-/-j- mgh.-csere | -ity ~ojut krity, krojut 5
24. -0-/-j- mgh.-csere | -ety -ojut pety, pojut 1
25. | -0-/-0- —/+v -ity -ivut zsity, zsivut 3
26. | -0-/-0- —/+n -ety -enut gyety, gyenut
-aty -anut sztaty, sztanut 3
27. -a-/-0- —_ -aty -at gyerzsaty, gyerzsat 35
28. -e-/-0- msh.-csere | -ety -at sumety, sumjat 48

Amint a felsorolt mintak mutatjak, a nem produktiv igék téviszony-
tipusainak szama nem éppen nagy: a/0, e/0, va/a, 0/j és 0/0, dsszesen 5.
Ezen az alapon 0t osztalyba kellene sorolnunk a 400 nem produktiv
igét. Ezeken a viszonytipusokon beliil azonban az egyes igék, illetve
igecsoportok formaképzésében oly lényeges kiilénbségek mutatkoznak,
hogy minden osztalyon belill t6bb csoportot, s6t alcsoportokat is kellene
felallitanunk. Igy pl. mindjart az a/0 viszonytipusuak kézt vannak az
I. és II. ragozashoz tartozé igék (1—3., 27.), ezeket az attekinthetéség
céljabdl kiilon kell valasztanunk. A 0/j viszonytipusi 9 ige (21—24.)
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négy valtozatot mutat. A 0/0 viszonytipusuak kozt pedig (5—18., 20.,
25., 26.), ha minden kiilénbséget figvelembe vesziink, 13, ha pedig
a sz—z, t—d, k—g, olo—oro téparokat nem szadmitjuk kiilon, 9, illets-
leg 8 kiilonb6z6 formaképzésii valtozattal kell szimolnunk. Ez a magya-
rézata annak, hogy a nem produktiv igék osztalyozadsaban oly nagy elté-
rések mutatkoznak az egyes szerz6knél. Legradikalisabban jart el V. N.
Szidorov, amikor a fentebb bemutatott 28 valtozatot, s azonkiviil még
néhany elszigetelten all6 igét is (revety — revut, -sibity — -sibut) 0sz~
szesen 7 osztalyba zsufolt bele, Ezt csak oly modon érhette el, hogy pl.
az I. osztalyba ennyi mindenféle tipust osztott be: 1—3., 17., 18, 27., 28.,
vagy pl. a IIl.-ba: 5—12., 16., 25. Hasonléan jart el H. H. Bielfeldt is:
4 osztalyba sorolja be az 6sszes nem produktiv igéket. Minthogy mind-
két osztalyozasban a csoportok és alesoportok nagy szédma (Szidorov-nal
24, Bielfeldt-nél 17) zavarja az attekintést, ami pedig minden rendsze-
rezésnek f6célja, nem tartjuk célszerlinek, hogy részletesebben ismertes-
siik és birdljuk ezeket a bator kezdeményezéseket.

Az attekinthet6ség elvét a nem produktiv igék osztalyozasaban nagy
gonddal érvényesiti V. V. Vinogradov, 1. M. Puljkina, s a nyomukbaa
jaré német szerzék (Steinitz, Tauscher és Kirschbaum). A Sz. Akadé-
mia kiadasaban megjelent orosz nyelvtan 11, a Szovremennij ruszszkij
jazik 14, W. Steinitz 15, E. Tauscher és E. G. Kirschbaum, akarcsak
I. M. Puljkina 15 osztdlyba (csoportba) osztjdk a nem produktiv igéket.
Mindezekben a rendszerezésekben kiilén osztaly (csoport) jut az a/&J
téviszony-tipusu igék kozil a II. (1—3. minta) és kilén az I. ragozés-
hoz (27.) tartozoknak, a 0/0 tipustak kozlil a fénévi igenévben -cs-re
(11., 12.)), illetéleg -sztyi, -ztyi, -szty, -zty-re (5—10.) végzéddknek,
& -nu-/-n- (4.), tovdbba a -va-/-j- (19.), valamint -e-/-0- (28.) tipusuak-
nak. Mindéssze annyiban van eltérés, hogy az Akad. nyt. a 1. ragozas-
hoz tartozo Osszes (-aty, -ety) nem produktiv igéket egy csoport két
alcsoportjanak minésiti, tekintettel a formaképzésiikben mutatkozo par-
huzamossagra.

A fennmarado 49 ige kozil 11 elszigetelten 4ll, amennyiben té6-
viszonyban, formaképzésben nincs tarsa. A tobbi 38 ige 12 tipushoz tar-
tozik. Ha nem akarunk ugy tenni, mint Sz. Karcevszkij, aki meg sem
kisérelte osztalyozasukat, ki kell keresnlink a kozeli tipusokat, s azokat
sorolni egy-egy osztalyba. Ilyen kozeli tipuscsoportok a kdvetkezék:

1. a 13—15. mintakban bemutatott igék: megegyeznek abban, hogy
fénévi igenévi maganhangzéjukat a jelen id6 tévében egy orrhang (-n-,
-m-, -im-) valtja fel,

2. a 17. és 18. mintaban feltlintetett igék kozos vonasa, hogy a f6-
névi igenév toviik végeén allo -o-t elvesztik a jelen id6 toviikben, s ugyan-
akkor a t6 végmassalhangzoja laggya lesz,

3. egy osztalyba sorolhaté a jelen idé tévében -j-vel béviiléknek
mind a négy tipusa (21., 22., 23., 24.), mert mindgssze abban kiilénboz-
nek, hogy két tipusnal van maganhangzdcsere, ketténél pedig nincs,

4, hasonléképpen egy osztalyba foglalhatok a jelen id6 tévében mds
(nem -j-) méassalhangzoval b6viils igék két tipuca is (25., 26.).
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Mas tipussal egy osztalyba nem sorolhat6 igék a bity — bjut (20.)
és tyerety — trut (16.) tipusuak.

A nem produktiv igéket tehat 13 osztalyba sorolhatjuk. Minthogy
azonban ezeknek az osztadlyoknak kére viszonylag kicsiny, s egyben
azért is, hogy megkiilonboztessiik a produktiv igeosztalyoktol, az Akad.
nyelvtan példaja nyoman a nem produktiv képzési igék osztilyait nem
produktiv csoportoknak fogjuk nevezni.

A csoportok sorrendjének megallapitdsanal el6szor is kiillonvalaszt-
juk az I. és II. ragozashoz tartozd csoportokat oly médon, hogy a II. rago-
zashoz tartozé csoportokat a sor végére hagyjuk. Az elsé ragozas cso-
portjai koziil azokat allitjuk a sor elejére, amelyekben a két t6 viszonya
elég vilagos, a formaképzés egyontetlibb, s az dllomany gazdagabb, igy:
1. -a-/-0-, 2. -nu-/-n- (a mult idében: -0-), 3. -0-/-0- (a fénévi igenév
végzbdése: -sztyi, -ztyi, -szty, -zty), 4. -0-/-0- (a f6névi igenév
végzédése: -cs), 5. -va-/-j-, 6. -0-/-0- (-oloty. -oljut, -oroty, -orjut),
7. -0-/-0- (-erety, -rut), 8. -0-/-0- (-a-/orrh.-), 9. -0-/-0- (-i-/-j-}, 10.
-0-/-j-, 11. -0-/-0- (—/-+v vagy n); 12. -a-/-0- (II. rag.), 13. -e-/-0-
(I1. rag.).

A fentiek alapjan a nem produktiv képzésl orosz igék csoportjainak
allomanyat a kovetkezékben jellemezhetjik.

1. nem produktiv csoport

Az 1. nem produktiv csoportba tartozé kb. 160 ige kozbs vonasa,
hogy fénévi igeneviik -a- szuffixuméat a jelen id6 tovében elvesztik.
Nagy résziik jelen (egyszer(i jovs) idejében maéssalhangzécsere &ll be
(z— 28,52 —s,t—cs,t —scs,d—zs,d —zsd,g —zs, k—cs, h — s,
szk — scs, szt — scs, p — pl, b — bl, m — ml, r — r’, | — U’) pl. vjazaty
— vjazsut kotni, kapaty — kapljut csepegni, oraty — orjut széntani (de:
oraty — orut volteni). Csak néhany igénél nincs madssalhangzocsere
a jelen (egyszeru jové) id6ben: braty — berut fogni, zsazsdaty — zsazs-
dut szomjazni, zsdaty — zsdut varni stb.

Héarom ide tartozé igének a jelen idejében o/e maganhangzd van,
amely a fénévi igenév tében nincs meg: braty — berut fogni, draty —
derut szaggatni, zvaty — zovut hivni.

2. nem produktiv csoport

A 2. nem produktiv csoportba azokat az allapotot jelentt igéket
soroljuk, amelyeknek toveire a -nu-/-n- viszony jellemz6. Kozés sajat-
saguk tovabb4, hogy mult idejiket a -nu- szuffixum nélkiili t6bdl képe-
zik: mjorznuty — mjorznut — mjorz®. A csoport allomanya kb. 60 ige.

3. nem produktiv csoport

A 3. nem produktiv csoportba azok a -0-/-0- téviszonyu, méassal-
hangzés tovi igék tartoznak, amelyeknek fénévi igeneve -sztyi, -ztyi,
-szty, -zty-re, jelen id6 toviik pedig -sz-, -z-, -t-, -d- vagy -b-re végzo-
dik. Pl. nyesztyi — nyeszut vinni, veztyi — vezut szallitani, paszty —
padut esni, lezty — lezut maszni. Ebbe a csoportba szokds sorolni 2 kii-
16n4llé igét is: kljaszty — kljanut megatkozni, és rasztyi — rasztut (mult
ideje rosz®) noéni.
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4. nem produktiv csoport

A 4. nem produktiv csoport igéire jellemzd, hogy téviszonyuk
-0-/-0-, f6névi igeneviik -cs-re, jelen és mult ideji tovik -k- vagy -g-
méssalhangzora végzddik, s jelen (egyszerl jovd) idejiik egyes szdm 2.
és 3., tobbes szam 1. és 2. személyében k — c¢s, g — zs massalhangzo-
csere all be. Mult idejiuket a kozos tébél, a himnem( alakban -I- szuf-
fixum nélkil képezik. Pl. berecs — beregu, berezsos, beregut — berjog,
beregla, bereglo, beregli 6rizni, pecs — peku, pecsos, pekut — pjok,
pekla, peklo, pekli siitni. A csoport alloménya 16 ige.

5. nem produktiv csoport

Ebbe a csoportba mindossze harom ige tartozik: davaty adni, vala-
mint a csak el6képzével egyiitt hasznalatos -sztavaty (pl. vsztavaty fel-
kelni) és -znavaty (pl. uznavaty megtudni). Téveik kolesonds viszonya:
-va-/-j-. Pl. da-va-ty / da-j-ut. Ezek az igék a felsz6lité médban és az
-a képzbés hatarozéi igenévben megtartjdk a -va- szuffixumos tovet:
davaj, uznavaja.

6. nem produktiv csoport

A 6. nem produktiv csoport mindéssze 5 igébol all. Jellemz6 vona-
suk, hogy keét tovik viszonya -0-/-0-, fénévi igeneviik maganhangzo-
betoldasos -oro-, -olo- hangcsoportjdbdl a jelen idé toviikben csak az
-or-, -ol- hangcsoport marad meg, s ennek végsé massalhangzdjat lagy
parja valtja fel. Ide tartoznak: borotyszja — borjutszja harcolni, koloty
— koljut szurni, poloty — poljut gyomldlni, poroty — porjut felfejteni,
moloty — meljut daralni. Ez utébbinak jelen idé tovében maganhangzo-
csere is van (o-e).

7. nem produktiv csoport

A 7. nem produktiv csoporthoz tartozé 4 igére -0-/-0- t6éviszony
mellett jellemz6, hogy fénévi igeneviik maganhangzo-betoldasos -ere
hangcsoportjat a jelen id6ben -r- valtja fel: (w)merety — (u)mrut meg-
halni, (za)perety — (za)prut bezarni, tyerety — trut dorzsolni, prosztye-
rety — prosztrut kinyujtani. Mult idejiiket, mult ideji melléknévi ige-
neveiket a mer-, per-, tyer-, prosztyer- t6bdl, mig befejezett szemléleti
hatdrozdi igeneviket vagy ugyanebbdl, vagy a fénévi igenév t6b6l képe-
zik: tyorsij, rasztyortij, rasztyorsi, rasztyerev.

8. nem produktiv csoport

A 8. nem produktiv csoportba azokat az igéket soroljuk, amelyek-
nek téviszonya -0-/-0-, f6névi igenév toviik -a-ra végzdédik, s ezt a ma-
gdnhangzo6t a jelen id6 tében egy orrhangu massalhangzé (-n-, -m-, -im,
-jm) valtja fel. A csoporthoz minddssze 6 ige tartozik, de ez a 6 ige is
harom alcsoportba kiiléniil el: a) zsaty — zsnut aratni, racsaty — nacs-
nut elkezdeni, mjaty — mnut gyurni, raszpjaty — raszpnut megfeszi-
teni, b) zsaty -— zsmut nyomni, szoritani, c) az el6képzd nélkil nem
hasznalatos -jaty, -nyaty ige; ennek el6képzds Osszetételeiben ilyen
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tipusokkal talalkozunk: zanyaty — zajmu, zajmjos, zajmut elfoglalni;
sznyaty — sznyimu, sznyimes, sznyimut levenni, prinaty — primu, pri-
mes, primut atvenni, elfogadni; podjaty — podimu, podimes, podimut
felemelni; vzjaty — vozmu, vozmjos megfogni.

9. nem produktiv csoport

A 9. nem produktiv csoport 5 igéjét -0-/-0- téviszony mellett az
kapcsolja egybe, hogy fénévi igeneviik t6ébeli -i-jét a jelen id§ tében
-j- valtja fel: bity — bjut {itni, vity — vjut csavarni, sodorni, lity -— ljut
Oonteni, pity — pjut inni, sity -— sjut varrni.

10. nem produktiv csoport

A 10. nem produktiv csoport igéinek két tovére a -0-/-j- viszony
jellemz6. Az ide tartozoé 9 ige fénévi igenevének téhangzoja, illetdleg
a jelen id6 tében beallé maganhangzocsere alapjan négy alcsoportra osz-
lik: a) mindkét tében megvan az -i- t6hangzd: gnyity — gnyijut rot-
hadni, b) mindkét tében megvan az -u- téhangzo: duty — dujut fujni,
obuty — obujut cipét felhuzni (razuty -— razujut cipét levetni), c) a £6-
névi igenév -i-jét a jelen id6 tében -o- valtja fel: vity — vojut uvolteni,
krity — krojut betakarni, mity — mojut mosni, nity — nojut fajni, rity
— rojut asni, d) a fénévi igenév tovének -e- maganhangzojat a jelen ido
tovében -o- valtja fel: pety - - pojut énekelni.

11. nem produktiv csoport

Ebbe a csoportba is csak 6 ige sorolhaté. Kozos vonasuk a -0-/-0-
toviszony mellett, hogy fénévi igenév tovik a jelen id6 tében egy mas-
salhangzéval (nem -j-vel) bévil. E bdvité massalhangzd szerint a cso-
port két alcsoportra oszlik: a) a jelen id6 t6 bdviilése -v-: zsity — zsivut

élni, plity — plivut Gszni, szlity — szlivut valamilyen hirben allni,
b) a jelen id6 t6 béviilése -n-: gyety — gyenut oda tenni, sztaty — szta-
nut lenni valamivé, elkezdeni, zasztrjaty — zasztrjanut bennrekedni,
elakadni.

12. nem produktiv csoport

A 12. nem produktiv csoportba azt a 35 igét soroljuk, amelyeknek
téviszonya -a-/-0-, vagyis amelyeknek fénévi igenév téve -a-ra, jelen
id6é tove pedig massalhangzéra, f6képp -s-, -zs-, -cs-, két igénél pedig
-j-re végzbdik. Valamennyi a II. igeragozashoz tartozik. Pl. molesaty —
molesat hallgatni, drozsaty — drozsat remegni, szlisaty — szlisat hallani,
sztojaty — sztojat allni.

13. nem produktiv csoport

A 13. nem produktiv csoportba az a 48 masodik ragozasu ige tar-
tozik, amelyeknek tévei -e-/-0- viszonyban allanak. Pl. vigyety — vizsu
— vigyat. Jellemz6 rajuk, hogy a jelen id6 egyes szdm elsé személyé-

ben téviik massalhangzdja ugyanugy valtozik, mint a produktiv igék
V. osztalyaba tartozo igéké (t — cs, d — zs, szt — scs, sz — s, b — bl,
m - - ml, p - pl).
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Csoportba nem foglalhato igék

11 orosz ige t6viszony és formaképzés tekintetében elszigetelten all
az orosz igék rendszerében. Ezek: bezsaty futni, bity lenni, daty adni,
jeszty enni, brity borotvalni, jehaty utazni, idtyi menni, revety bdgni,
osibityszja tévedni, szozdaty teremteni, hotyety akarni.

V.

Az orosz igék képzésmodjanak és hangsalyanak
kapcsolatai

I. produktiv osztaly

A produktiv igék I. osztalyaba tartozo igék hangsulya allando és
megmarad azon a szotagon, amelyen a f6névi igenévben volt, csak a f6-
névi igenévben véghangsulyos igék szenved6 mult idejii melléknévi ige-
nevében tolédik el egy szotaggal az ige eleje felé: gyélaty, gyélaju —
gyélajut, gyélaj, gyélajuscsij, gyélajemij, gyélaja, gyélal, gyélavsij,
szgyelanm], szgyélav(si); csitaty, csitaju — csitajut, csitajuscsij, csita-
jemij, csitaja, csital, csitavsij, csitannij, procsitav(si).

A fénévi igenév lehet véghangsilyos és nem véghangsulyos. A szuf-
fixum és a fonévi igenév hangsulyanak helye kézott a kovetkezd Ossze-
fliggések allapithatok meg:

1. Az -a- képz6s denominativak hangsulya megmarad azon a szo-
tagon, amelyen az alapszoban volt: gyélo — gyélaty tenni, csinalni, obéd
— obédaty ebédelni, mecsta — mecstaty abrandozni, dima — damaty
gondolni, rabéta — rabétaty dolgozni, kaselj — kasljaty kohogni, igra —
igraty jatszani stb.

A fénévi igenév hangsulya csak ritkan tér el az alapszdé hangsulya-
t6l: golod — golodaty éhezni, azsasz — uzsaszaty megrémiteni.

2. Az -a- képzbs deverbativak fénévi igeneve mindig véghangsulyos,
ckarmilyen igeosztalyhoz tartozo igébdl képeztiik, s akar kemény, akar
lagy méassalhangzora végzédik az alapige tove:

zaplesztyi — zapletity be-, meg-, dsszefon
vigresztyi — vigrebaty kilirit, kikotor; evez
viszecs — viszekaty kivag, kifarag

nacsaty — nacsinaty kezdeni

vibraty — vibiraty (ki)valasztani

gibnuty — pogibaty elpusztulni

resity— resaty elhatdrozni, megoldani
sztupity — sztupaty lépni, indulni

broszity — broszdty dobni stb.

3. A -va- képzds deverbativak mindig véghangsulyosak:

zakrity — zakrivaty becsukni

zapéty — zapevaty elbénekelni, énekelni kezdeni
obity — obuvaty cipdt felhlzni

otbrity — otbrivaty leborotvalni, kurtan valaszolni
produty — produvaty Kifujni, keresztillfujni
prigréty — prigrevaty (meg-), felmelegiteni



4. Az -iva- képzds igék hangsulya mindig a képz6 eldtti szétagon
van, akarmilyen hangsulyu igébdl szarmaznak:
zapiszaty — zapiszivaty felirni, megjegyezni
pridimaty — pridimivaty kigondolni
vltorgovaty — vitorgdvivaty bevenni, megkeresni (eladasnal)
nagovority — nagovarivaty sokat oss;'ebeszelm, ragalmazni
nakurity — nakarivaty tele-, befiistdlni
oblajaty — oblajivaty megugatni
vszmotrétyszja — vszmatrivatyszia megtigyelni, jél megnézni stb.

A fenti megallapitasbél kovetkezik, hogy az -ovivaty (-jovivaty)
képzés igék a képzd els6 szotagjat hangsulyozzak: zavojovivaty meg-
héditani, zabronyirévivaty lefoglalni, zamurévivaty befalazni, naelektri-
zovivaty elektromossaggal megtolteni, felvillanyozni, organyizévivaty
(meg)szervezni stb.

5. A denominélis -nyicsa- képzos igék a -nyik- képzds alapszé hang-
sulyat kovetik:

vzjatocsnyik — vzjdtocsnyicsaty megvesztegethetdnek lenni
razbojnyik — razbéjnyicsaty zsivanykodni, zsivanyéletet élni
szaplzsnyik -— szapobzsnyicsaty cipbt foltozni, kontarkodni
kusztarnyik — kusztarnyicsaty haziipart (zni

ploétnyik — plétnyicsaty acsolni, dcsmesterséget {izni

Az onallésult -nyicsa- (-n- tévi melléknevekhez jarulé alakjaban:
-icsa-) képzdovel képzett igék a képzb eldtti szétagot hangsulyozzak:
lentyaj — lentydjnyicsaty lustalkodni
liberal — liberdlnyicsaty liberalis elveket vallani
sztoljar — sztoljArnyicsaty asztaloskodni
nyézsnij — nyézsnyicsaty enyelegni
origindlnij — origindlnyicsaty eredetieskedni

Ha azonban a -nyik képzdés alapszé véghangsulyos, a beléle képzett
ige is véghangsulyos: ozornyik — ozornyicsaty pajkoskodni.

II. produktiv osztaly

A produktiv igék II. osztalyaba tartozé igék hangsulya éallando, az
egész ragozason keresztiil megmarad azon a szétagon, amelyen a f6névi
igenévben volt, s az esetek tulnyomo tobbségében az -e- téhangzoéra esik.
Ez a megéllapitas vonatkozik arra a négy igére is, amelyekben az -e-
hangz6 a mai orosz nyelvben ma mar nem szuffixum jellegii, hanem a t6
tartozéka (grety melegiteni, zsaléty szanni, iméty birni, odoléty legy6zni).
Igy: rd . - ra

bedr}zj — bednyéty, bednyéju, bednyéjes (el-)szegényedni

bogatij — bogatyéty, bogatyéju, bogatyéjes (meg-)gazdagodni

bélij — beléty, beléju, beléjes fehéredni, sapadni

vdova — vdovéty, vdovéju, vdovéjes dzvegyen élni, 6zvegynek lenni
szirota— szirotyéty, szirotyéju, szirotyéjes arvan maradni

kdimeny — kamenyéty, kamenyéju, kamenyéjes kdvé valni stb.

sthb.

Az -av-ij, -at-ij, -iv-ij, -ov-ij képzos melléknevekbdl képzett igék
azonban megtartjak alapszavuk hangsulyat:
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voloszatij — voloszatyety hajasodni
krovavij — krovavety véressé valni
mohnatij — mohnatyety bolyhosodni
plesivij — plesivety kopaszodni
pruhljavij — pruhljavety korhadni
szurévij — szurdvety ridegnek lenni
Hasonléképpen nem az -e- szuffixumot hangsulyozzak a bez-, obez-
eloképzds igék sem: bezumety, obezimety eszét veszteni, obezljagyety
clnéptelenedni, obeszszilety elerdtlenedni stb.
Megtartja alapszavédnak hangsulyat néhény kiilonallé ige is. Ilye-
nek: ingyevety deresedni, oprotyivety torkig lenni valamivel, plésznye-
vety penészedni, posztilety ellenszenvessé tenni, rumjanyety pirulni.

111. produktiv osztaly

A III. produktiv osztalyba tartozd -ova-, -eva- képzds igék hang-
sulya allando és sohasem eshetik a képz6 o/e maganhangzdjara. A hang-
suly helye szempontjabél az ide sorolt igéknek 6t tipusuk van: 1. az ige
a jelen id6ben is, a fénévi igenévben is véghangsulyos, pl. kovaty —
— kuja, kujos kovacsolni, 2. a hangsuly a f6névi igenévben a -va- sz6-
tagra, a jelen id6 tovébo6l képzett alakokban az -u-ra esik, pl. riszovaty
riszaju, riszajut, riszuj, riszujuscsij, riszujemij, riszuja, riszoval, (nari-
szévannij), nariszovavsi, 3. a hangsuly a képzének az -ova- képz6t meg-
el6z6 szotagjan van: kopirovaty masolni, 4. a hangsuly az alapszo vala-
melyik szétagjan van: szposzobsztvovaty lehetévé tenni, 5. a hangsuly
ingadozik: kotyirovaty értéket megallapitani.

1. A f6névi igenévben is, a jelen id6 alakjaiban is véghangsulyos az
a hét -ovaty (-evaty) végl, kétszétagu ige, amely a mai orosz nyelv sza-
mara nem képzett sz6:

kovaty — kuju, kujés kovacsolni

blevaty — bljuju, bljy’jés hényni, okadni
zsevaty — zsuja, zsujos ragni

plevaty — pljujua, pljujés kdpni

klovaty — Kkljujna, kljujés csipni

szovaAty — szuju, szujés bedugni, becsusztatni
sznovaty — sznuji, sznujos futkosni

2. A mdsodik hangsulytipushoz tartoznak az egyetlen kétszotagu
dnyevaty — dnylju, dnyhjes napot tolteni igén kiviil:

a) a harom és tobb szotaguak kozil:

x) az -ova- képz6sek majdnem mind:

darovaty — daraju, darijes ajandékozni

gyiktovaty — gyiktuju, gyiktijes diktalni

volnovaty — volnidju, volnijes felkavarni, nyugtalanitani
boronovaty — boronaju, boronujes boronalni

zimovaty — zimaju, zimijes telelni

organyizovaty — organyiiju, organyizijes szervezni
riszovaty — riszuju, riszijes rajzolni

sturmovaty — sturmiju, sturmiljes rohamozni stb.

$) a lagy massalhangzd, illetbleg s, zs, ¢ utdn hasznalt -eva- kép-
zG6s0k szinte kivétel nélkiil:
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0)

bicsevity — bicsuju, bicsiijes ostorozni

vojevaty — vojuju, vojlijes harcolni

gorevaty — gorjiju, gorjujes busulni

kocsevaty — kocsaju, kocsajes nomad életet élni, vandorolni
nocsevity — nocsiju, nocsijes éjszakazni

mezsevaty — mezswju, mezshijes felmérni

buseviaty — bustju, busijes bombolni

oblicevaty — obliciju, oblictijes burkolni, beboritani
kolcevaty — kolcdju, kolcitjes meggyiriizni

az -izovaty képzisok kivétel nélkil

inventarizovaty — inventariznju, inventarizitjes leltarozni
indusztrializovaty — induszirializiju, indusztrializijes iparositani
nacionalizovdty — nacionaliziju, nacionalizijes allamositani
normalizovaty — normalizaju, normalizitjes normalizalni, rendezni
nyejtralizovaty — nyejtralizitju, nyejtralizijes semlegesiteni stb.

a hangsulyos -sztvo képzds alapszobél szarmazok egynek ki-
vételével:

szuscsesztvd — szuscsesztvovaty létezni
torzsesztvé — torzsesztvovity diadalmaskodni

— vszpomoscsesztvovaty (ennek az igének a mai orosz
nyelvben nincs -sztvo képzbs alapszava) tdmogatni
kivétel: vdovsztvo — vdbvsztvovaty — vdévsztvuju, vdoévszivujes
ozvegyen élni

néhany -irovaty képzds ige:

bombargyirovaty — bombargyirdju, bombargyirajes bombazni
bronyirovaty — bronyiruju, bronyirdjes felpancélozni
gofrirovaty — gofrirdju, gofrirdjes hullamositani
grimirovaty — grimiriju, grimurijes kenddzni
gruppirovaty — gruppiriiju, gruppirijes csoportositani
drapirovaty — drapirdju, drapiriijes redozni
lakirovaty — lakiraju, lakirijes fényezni

marsirovaty — marsiTiju, marsirijes menetelni
meblirovaty — mebliriiju, mebdblirtjes (be)btitorozni
polirovdty — polirdju, polirijes fényezni, csiszolni
premirovaty — premiraju, premirujes jutalmazni
formirovaty — formiriju, formiriijes alakitani stb.

3. Nem véghangsulyosak, de a képzd valamely szotagjat hangsu-

lyozzéak:

a) az -irovaty képz6sok egy része:

b) az

annulirovaty megsemmisiteni
balzamirovaty bebalzsamozni
valszirovaty keringézni
garantyirovaty kezeskedni
datyirovaty keltezni
inszcenyirovaty szinre vinni
montyirovaty fel-, beszerelni
szkalpirovaty (meg)skalpolni
transzportyirovaty szallitani

-izirovaty képz6sok kivétel nélkil az -ir- képzérészt hangsu-

lyozzak:
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akklimatyizirovaty meghonositani, éghajlathoz szoktatni
gyemokratyizirovaty demokratizalni
lokalizirovaty lokalizalni, helyhez kétni stb.

4. Az alapsz6é valamely szétagjat hangsulyozzak:

a) a -sztvovaty képzbésdk koziil azok, amelyeknek alapszavaban
a -sztvo képz6é hangsulytalan:

beszcsinsztvovaty kicsapongani, kihagast elkdvetni
bujsztvovaty garazdalkodni

gyiréktorsztvovaty igazgatdként miikodni
zsityelsztvovaety lakni, tartézkodni

zl6bsztvovaty bosszankodni

szposzobsztvovaty lehetdévé tenni

Ezeknek hangsulya a -sztvo képz6s alapszohoz igazodik.
Ide sorolhaté a vdévsztvovaty Ozvegyen élni ige is, amelynek
hangsulya eltér alapszavénak hangsulyatdl (vdova).

b) néhany haromszoétagu, valamint tobbnyire el6képzds alapszébol
képzett tébbtagu -ova képzls ige:

vérovaty hinni valakiben
radovatyszja Sriilni

szlédovaty kiovetkezni

trébovaty kévetelni
doszadovaty bosszankodni
zavidovaty irigykedni
zapamjatovaty elfelejteni
zsalovaty adomanyozni, szeretni
zsértvovaty feladldozni
(po)milovaty megkegyelmezni
pésztvovaty gondozni
prazdnovaty linnepelni
prébovaty megkisérelni
ratovaty hadakozni

szétovaty panaszkodni
szovétovaty tanacsolni
izobilovaty hdévelkedni
(is2)pdlzovaty ki-, felhasznalni
naszilovaty kényszeriteni
naszlédovaty oOrdokodlni
obnarédovaty kozhirré tenni
obortidovaty felszerelni
raszhédovaty koélteni, elhasznalni
szoboléznovaty egyiittérezni, részvéttel lenni
urédovaty (el)torzitani
komandovaty vezényelni
szaljutovaty diszlovést adni le

5. Ingadozd hangsulyuak, vagyis a mai irodalmi nyelvben kétf¢le
hangsullyal hasznalatosak:

abonyirovaty el6fizetni
angazsirovaty szerzodtetni, lekoini
aszfaltyirovaty aszfaltozni
kopirovaty masolni

kotyirovaty art megallapitani

246



~ A hangsulyvaltozasnak jelentésmegkiilonbézteté szerepe van a milo-
vaty igénél:
milovaty kedveskedni, cirdgatni
milovaty megkegyelmezni

1V. produktiv osztdly

A 1IV. produktiv osztalyba tartozé kb. 300 -nu- képzbs ige hangsulya
allando és koveti az alapige hangsulyat. Ennek megfeleléen a hangsaly
eshet 1. a -nu- képzoére, a jelen (egyszerli jovo) idében pedig a személy-
ragra: mahaty — mahnuty, mahni, mahnyds integetni.

2. a toszotagra: kapaty — kapnuty, kapnu, kdpnyes cseppenni.

Az 1. csoporthoz tartoznak (véghangsulyosak):

blesztyéty — blesznity, bleszni, blesznyods megcesillanni
bodaty — bodnity, bodnia, bodnyés megszirni

glotaty — glotniity, glotna, glotnydés benyelni

zevaty -~ zevnity, zevna, zevnyéds asitani

ikaty — iknity, ikna, iknyés megcesuklani

kacsaty — kacsnity, kacsni, kacsnyds meghintalni
kivaty — kivnity, kivni, kivnyés bdélintani

koloty — kolnaty, kolnd, kolnyés megszurni

melkaty — melknity, melkni, melknyés felesillanni
nirjaty — nirnaty, nirnid, nirnyés alamerilni

svirjaty — svirnity, svirni, svirnyés elhajitani

(rvdty) — rvanity, rvanid, rvanyds megrantani

rigaty — rignaty, rigna, rignyés boffent

szverkaty — szverknity, szverkna, szverknyés felesillan
szvisztyéty — szvisztmaty, szviszina, szvisztnyds fiittyenteni
szkolzity — szkolznuty, szkolzni, szkolznyés siklik
tolkdty — tolkmity, tolkni, tolknyds meglikni

hlebaty — hlebnity, hlebni, hlebnyds horpinteni
csthaty — csihnity, csthnf, csihnyds tiisszenteni

sataty — satniaty, satni, satnyods megrazni

svirjaty — svirnity, svirna, svirnyds elhajitani
ulibatyszjo — ulibnatyszja, ulibnisz, ulibnyodsszja elmosolycdni
pugdty — pugnhaty, pugnd, pugnybés megijeszteni

A 2. csoporthoz tartoznak (t6hangsulyosak):
atikaty — auknuty, quknu, eiknyes kidltani
brizgaty — briznuty, briznu, briznyes frocesenteni
vszlipivaty — wvszhlipnuty, vszhlipnu, vszhlipnyes elsirja magat
dvigaty — dvinuty, dvinu, dvinyes megmozditani
gyoérgaty — gyornuty, gybrnu, gyérnyes kitépni
o0haty — o6hnuty, 6hnu, éhnyes ny6szérogni
prigaty — prignuty, prignu, prignyes ugrani
hlopaty — hlopnuty, hléopnu, hlépnyes lecsapni
trégaty — tronuty, tronu, trényes megérinteni

Csupan néhéany ige mutat eltérést az alapszo és a -nu- képzis alak-
janak hangsulyaban:
a) bultihatyszja — bultihnutyszja (vizbe) pottyanni*
kidaty — kinuty dobni
kricsaty — kriknuty kialtani
szkripéty — szkripnuty csikorogni
sztucsaty — szt@knuty megkopogtatni
hrusztyéty — hrisztnuty megesikordul
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b) hvasztaty — hvasztniity eldicsekedni
csérpaty — cserpniity meriteni
smigaty — smigniity surranni

A -nu- képzds igék koziil mindossze négynek valtozdé a hangsulya
a jelen (egyszerili jov6) idében. Ezek:
obmanuty — obmanu, obmanyes megcesalni
upomjaniity — upomjani, upomjianyes megemliteni
tonaty — tonu, tényes alameriilni
tyanity — tyana, tyanyes huzni

Ezekben az igékben nincs éles hatar az alapszo téve és a képzo kozt.
Az alapszé tovének végsé massalhangzdja ti. ezeknél az igéknél kiesett
(tyag-nuty, top-nuty), akarcsak a ma mar szintén nem szarmazék igék-
nek mindsithetd gnuty (hajlitani) és ljnuty (simulni) igéknél is. Jelen-
tésiikbd]l elveszett a mozzanatossag és egyszeri cselekvés jelentése,
s ennek kovetkeztében a tonaty, tyanaty, ljnuty, gnuty folyamatos szem-
léletdekké valtak.

Valtozé hangsulyu a minaty elmulni ige is, amely jelen ideja egyes
szam els6 személyét a minovaty igébdl képezi (minuju), a tobbi személy-
ben pedig téhangsulyos (minyes, minyet). Ez az ige a mult id6ben inga-
dozd hangsulyu: minal — minul (Az életkor megjelélésében t6hangsu-
lyos alakja hasznalatosabb: minul pjatij god.)

A mai irodalmi nyelvben t6hangsulyos prignul és dréognul igék
a XIX. szazadban még ingadoz6 hangsulyuak voltak: drégnuty — drog-
nuty, prignuty — prignaty.

V. produktiv osztdly

A produktiv igék V. osztalyaba tébb mint 1100 ige tartozik az els-
képz6s alakokat nem szamitva. Ezek hangsuly szempontjabol két cso-
portba oszthatok: dllando és valtozd hangsulyuak. Az &llandé hangsuly-
eshet:

a) a tére: gotovity — gotévlju, gotdvis, gotév, gotévjascsij, gotovja,
gotovil, gotévivsij, gotdviennij, (pri)gotoviv(si).

b) a fénévi igenévben az utolsé szotagra, az ige tobbi alakjaban
pedig a t6 végmassalhangzoja utan kovetkez6 maganhangzora: hranyity
— hranya, hranyis, hranyi, hranyascsij, hranyimij, hranya, hranyil,
hranyivsij, (za)hranyonnij, (za)hranyiv(si).

A hangsulyvaltozas minden valtozé hangsulyu igénél abban all,
hogy a fénévi igenévben, a jelen id6 egyes szam els6 személyében, a fel-
sz0litd modban, a jelen idejii szenvedd és mult idejd cselekvd mellék-
névi igenévben, tovabba a két hatarozo6i igenévben az -i-n van a hang-
suly, a jelen (egyszerd jovd) id0 egyes szam els6 személye véghang-
sulyos, a tobbi forma pedig, ideértve a cselekvé jelen és szenvedd mult
idejd melléknevet is, t6hangsulyos, azaz a hangsuly az -i-t megel$zé
szétagra esik. Csupan a cselekvd jelen idejii melléknévi igenévben van
ingadozas: vogyity — vogyascsij, hogyity — hogyascsij, vozity — voz-
jascsij, noszity — mnoszjascsij, proszity — proszjascsij hangsulya meg-
egyezik a fOnévi igenév hangsulyaval, a tobbi ige azonban tébbnyire az
-ascs- képz6 elotti szétagot hangsulyozza: dusity -— dusascsij, ljubity —
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ljabjascsij, szusity — szusascsij. Pl. platyity — placs@, platyi, platyimij,
platyil, platyivsij, platya, platyiv(si) — platyis, platyat, platyascsij, pla-
csennij.

Ma nem lehet olyan gyakorlati szabalvt felallitani, amelynek alap-
jdn megallapithaté volna, hogy az egyes -ity végli igék melyik hang-
sulytipushoz tartoznak. Ennek az a magyarazata, hogy az -i- a legrégibb
id6ktdl fogva a legproduktivabb szuffixumok egyike. A mai orosz nyelv-
ben denomindlis képzéként szerepel, s mint ilyen egyforman jarulhat
fénévhez is, melléknévhez is: milo — mility szappanozni, szol — szolity
sézni; glup — glupity butitani, gnisznij — gnuszity rutitani, A torté-
nelem folyamdn azonban volt deverbalis képz6 is: veztyi -— vozity szal-
litani, vesztyi — wvogyity vezetni stb., s mint ilyen egyarant lehetett
allapotot és muiveltetést jelentd igék képzdje: vesztyi — vogyity vezetni;
szeszty — szagyity Ultetni. A kiillonbo6z6 korszakokban keletkezett deno-
minativak kiillonbozé hangsulytorvények hatasa alatt jottek létre, s mig
egy idében kovették alapszavuk hangsulyat, mas korszakokban nem,
pl. régibb képzések:

bol6to — zabolétyityszja elposvanyosodni

mordz — morézity fagyasztani

rana — ranyity sebezni

par — parity g6zdlni, parolni

zdorovij — nyezdordvityszja (személytelen) nem jol érzi magat

késobbi képzések:

z6loto — =zolotyity megaranyozni
hélod — hologyity ki-, lehtliteni
dar — darity adomanyozni, ajandékozni

brany — branyity szidni, gyalazni

az ujabban képzettek megint az alapszo hangsulyat kovetik:

skola — skoélity fegyelmezni
szahar — szdharity cukrozni, édesiteni
kiapor — zaknpority bedugaszolni

S csak még tovabb bonyolitotta az -i- képzés igék hangsulyviszo-
nyait az orosz nyelvnek az a térekvése, hogy kikiiszobolje azt a kiilénb-
séget, amely az egyszerii és dsszetett igék hangsulyaban az 6sszlav nyelv
idején még megvolt.

Ezek alapjan érthetd, hogy az -ity végl igék kozt viszonylag cse-
kély azoknak a szédma, amelyeknek hangsulyat eredete vagy keletkezé-
sének ideje hatarozza meg. Ilyen térvényszertliség pl. az, hogy az Osszes
-ity végd deverbativak, amennyiben fénévi igeneviik véghangsulyos,
valtozé hangsulyuak, akar gyakoritd (absztrakt), akar miiveltetd jelen-
téstiek:

a) vesztyi — vogyity, vozsu, végyis vezetni
veztyli — vozity, vozsh, vézis szallitani
nyesztyi — noszity, nosi, nészis vinni, hordani

Ide sorolhatdk:

proszity, prosu, prészis kérni
molity, molji, mélis konyorogni, kérni sth., bar alapszavuk mar nincs
meg a mai orosz nyelvben.
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b) bugyity, buzsa, buagyis (fel)ébreszteni
vorotyity, vorocsi, vorbdtyis visszaadni, megforgatni
gubity, gublja, gibis elpusztitani, elrontani
gaszity — gasa, gaszis el-, kioltani
szagyity, szazsa, szagyis liltetni

A denominativ -i- képz6s igékrdl ma mar csak azt allapithatjuk meg,
hogy egyesek koziilik megtartjak az alapszé hangsulyat, méasok nem. Pl

a) szitij — mnaszityity jollakatni
szlabij — oszlabity gyengiteni, lazitani
rana — ranyity sebezni
szlava — szlavity dicsbiteni stb.

A tobbszétagt alapszobol képzettek tobbnyire megtartjak alapsza-
vuk hangsulyat:

porjadok — uporjadocsity szabalyozni, rendbehozni

ekonom — ekonémity takarékoskodni stb.

blagoveszt — blagovesztyity beharangozni, elhiresztelni
milosztyivij — umilosztyivity megkérlelni, megengesztelni stb.

b) grjaznij — grjaznyity bemocskolni
masztyer — masztyerity elkésziteni, dolgozgatni stb.

A hangsuly a produktiv igék V. osztdlyaban a homonimak megkiilonb6z-
tetésének eszkoze is, pl.

vality — valjd, valis aramlani

vality — valja, valis kidonteni

razjasznyity — razjasznyit, razjasznyis tisztazni, meghatarozni
raziasznyityszja — razjasznyusz, razjasznyisszja tisztazdédni
koszity — kosu, koszis kaszalni

koszity — koswa, koszis ferdére allitani, kancsalitani

parity — parju, paris gézdlni -

parity — parii, paris lebegni, vitorlazni

csertyity — csercsu, csértyis rajzolni

csertyity — csercsd, csertyis dbzsolni, gardzdalkodni
tvority — tvorjna, tvoris teremteni, alkotni

otvority — otvorid, ofvéris kinyitni

Az idetartozo kb. 570 véghangsulyos ige koziil kb. 90-nek valtozo
a hangsulya, és kb. 20-nal taldlunk ingadozast, ami azt jelenti, hogy
a jelen idé egyes szam 2. személyétSl a raghangsulyos alakok mellett
t6hangsulyos alakok is hasznalatosak.

a) a leggyakrabban elé6fordulé valtozé hangsulyu -ity végi igék:

beszity — besu, bészis duhositeni
brogyity — brozsi, brégyis jarkalni
bugyity — buzsu, biagyis ébreszteni
varity — varja, varis £6zni

vogyity — vozsu, vogyis vezetni

vozity — vozsu, vézis szallitani

voloesity — wvolocsi, volécesis huzni, vonszolni
vorotyity — vorocsa, vorétyis forgatni
gaszity — gasa, gaszis el-, kioltani

grafity — graflja, grafis vonalazni
gubity — gublja, gubis elpusztitani
davity — davlji, davis nyomni, elnyomni
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gyelity — gyelin, gyélis osztani

draznyity — draznyd, driaznyis ingerelni

dusity — dusa, disis (meg-){ojtani

dusity — dusa, disis illatositani

zsenyity — zsenyi, zsényis kihazasitani, feleségiil adni
zugyity — zuzsd, zagyis szajkézni, magolni

klonyity — klonyw, klényis hajlitani, meghajlitani
kolotyity — kolocsu, kolétyis verni, kopogni

kopity — koplja, kopis felhalmozni

kormity — kormlja, kérmis etetni

koszity — kosi, koészis kaszalni

kresztyity — krescsi, krésztyis keresztelni

krosity — krosa, kroésis szétmorzsolni

kruzsity — kruzsa, kruzsis forgatni, keringeni

krutyity — krucsa, krityis csavarni, sodorni

kurity — kurja, karis szivni, dohanyozni

kupity — kuplja, kipis venni, vésarolni

kutyity — kucsh, kityis inni, d6zs6lni

(u)kuszity — ukusi, ukidszis megizlelni

lenyityszia — lenyasz, lényisszja lustalkodik

lepity — lepljn, lépis ragasztani

lecsity — lecs, léesis gydgyitani

lovity — lovlja, lévis fogni

lozsity — lozsa, l6zsis letenni

lomity — lomlji, lémis torni

ljubity — ljublja, ljabis szeretni

lupity — luplja, lapis lehantani

(sz-, iz) menyity . — menyd, ményis felvaltani, megvaltoztatni
meszity — mesn, mészis meggyurni

molity — molja, mélis kérni, konyorogni

molotyity — molocsi, molétyis csépelni

mocsity — mocst, moécsis beaztatni

(vz-, za-, po) mutyity — mucsu, mutyis zavarni, felzavarni
noszity — nosfi, nészis vinni

ocsutyityszja — ..... , ocsutyisszja (ott) talalja magat
platyity — placsi, platyis fizetni

polucsity — polucsid, policsis kapni

proszity — prosu, prészis kérni

oblokotyityszja — oblokocsusz, oblokdtyisszja kényokol
poglotyity — pogloscsa, poglétyis elnyelni

proglotyity — progloscsa, proglétyis elnyelni

pusztyity — puscsi, pasztyis hagyni, elengedni
(u)ronyity — uronya, urényis elejteni, kimondani
rubity — rublja, mabis vagni, kidénteni

szagyity — szazsw, szdgyis iltetni

sztoronyityszja — sztoronyasz, sztoronyisszja félreall
szvetyity — szvecsu, szvétyis fényleni, vilagitani
szergyity — szerzsa, szérgyis megharagitani
(ot)szkocsity — szkocsi, szkoécesis leugrani

szluzsity — szluzsa, szlazsis szolgalni

sztanovityszja — sztanovljasz, sztandvisszja tenni, allitani, lenni
sztyelity — sztyelji, sztyélis Kiteriteni (dgyat) vetni
sztoronyityszja — sztoronyusz, sztoronyisszja félreillni
(za)sztrelity — zasztrelju, zasztrélis megldni

sztugyity — sztuzsd, sztigyis le-, kihlteni

sztupity — sztuplja, sztupis lépni

szugyity — szuzsa, szdgyis itélni

tascsity — tascsy, tascsis hurcolni, cipelni

(rasz-, pri-za-)tvority — zatvorja, zatvéris elzarni (Kinyitni)
tyelityszja — ..... , tyélisszja meghorjazni
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topity — toplja, tépis fiiteni
toropity — toroplja, torépis sirgetni, siettetni

tocsity — tocsu, tdcsis élesiteni

travity — travljn, trivis megmérgezni
trugyityszja — truzsusz, trugyisszja dolgozni
tuzsity — tuzsi, tizsis szomorkodni

tupity — tuplja, tdpis eltompitani

sutyity — sucsnu, sutyis tréfalni

tusity — tusw, tasis parolni, £6zni

ucsity — ucsn, dcsis tanitani

hvality — hvalja, hvalis dicsérni

hogyity — hozsi, hégyis jarni

horonyity — horonyi, horényis temetni
cenyity — ceny, cényis értékelni

(za-, pri, sz-, ot)cepity — zaceplji, zacépis megkotni (elkdtni)
cegyity — cezsa, cégyis szlirni, megsziirni
csertyity — csercsi, csértyis rajzolni

(po)csinyity — -csinyi, -csinyis megjavitani, kihegyezni
de: ucsinyity okozni, elkdvetni allandé véghangsilyos
(ot)scsepity — otscsepljii, otscsépis lehasitani

javity — javlja, javis mutatni, kifejezést adni

b) ingadozast mutatnak, amennyiben valtozo hangsuly mellett allando

véghangsullyal is hasznélatosak:

gorogyity — gorozsin, gordgyis gatat emelni, sGvényt huzni
gruzity — gruzsq, grzis megrakni, felrakni

zubrity — zubrju, zubris magolni

kruzsity — kruzsi, krazsis forgatni

lugyity — luzsa, lagyis onozni

manyity ~— manyw, manyis odahivni, odacsalogatni
prugyity — pruzsii, prigyis gatat emelni

szkoblity — szkobljfi, szkéblis levakarni, lekaparni
szolity — szolja, szolis sézni

szority — szorju, szoris szemetelni

sztrocsity — Ssztrocsi, sztrocsis letlizni, firkalni
sziruzsity — Sztruzsu, szirtizsis gyalulni

szucsity — szucsd, szicsis sodorni (fonalat)

ugyity — wuzsn, tgyis horgaszni, haldszni

tovabba: .

belity — belju, bélis fehériteni

povtority — povtorji, povidris ismételni

poszobity — poszobljn, poszdébis segiteni

podszobity — podszobljn, podszobis segiteni

1. nem produktiv csoport

A nem produktiv képzésd igék 1. csoportjaba tartozo igék koziil az

egyszotaguak, valamint a harom e/o betoldasos ige a jelen id6ben a ragot
hangsulyozzak:
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vraty, vru, vrjos hazudni
zsdaty, zsdu, zsgyos vArni
zsraty, =28ru, zsrjos falni
lgaty, lzsu, lzsjos hazudni
rvaty, rvu, rvjos szakitani
rzsaty, rzsu, rzsjos nyeriteni
tkaty, tku, tkjos széni

braty, beru, berjos fogni
draty, deru, derjos tépni
zvaty, zovu, zovjos hivni



A fénévi igenévben maganhangzo+j—+aty-ra végzédo igék tsbb-
nyire téhangsulyosak, s hangsulyukat megtartjdk azon a szotagon. ame-
lyen a fénévi igenévben volt:

bajaty, baju, bajos beszélni
véjaty, véju, véjes fajni
zatyéjaty, zatyéju, zatyéjes rendezni, szervezni
kajatyszja, kajusz, kajesszja meghinni, sajnalni
lajaty, laju, lajes ugatni
leléjaty, leléju, leléjes bhecézni
majaty, maju, majes kinozni
nagyéjatyszja, nagyéjusz, nagyéjesszja remeélni
réjaty, réju, réjes lebegni, lohogni
tajaty, taju, tdjes olvadni
széjaty, széju, széjes vetni
hajaty, haju, hijes szidni, gyalazni
csujaty, csuju, csujes szimatolni sth.
de: szmejatyszja, szmejusz, szmejdsszja nevetni

Az 1. nem produktiv csoport massalhangzdécserés igéi koziil kb. 20
tohangsulyos. Ezeknek hangsulya megmarad azon a szdtagon, amelyen
a fénévi igenévben volt:

mazaty — Mazsu, mazses kenni, mazolni
plakaty — placsu, placses sirni

rézaty — rézsu, rézses vagni

riszkaty — riscsu, riscses eldugni
prjataty — prijacsu, prjicses elrejteni
szipaty — sziplju, szipes szorni

A fénévi igenévben véghangsulyos massalhangzocserés igék azon-
ban valtoz6é hangsulyuak, vagyis hangsulyukat a jelen id6 egyes szam
masodik személyétdl kezdve egy szdtaggal a sz6 eleje felé vonjak vissza:

vjazdty — vjazsi, vjazses kotni
glodaty — glozsw, glézses ragesalni
gogotaty — gogocsu, gogdcses gagogni

grohotaty — grohocsa, grohoécses dorombolni
bormotaty — bormocsi, bormécses morogni
drematy — dremlju, drémles szenderegni

iszkaty — iscsi, iscses keresni

klevetaty — klevescsa, klevéscses ragalmazni
klokotaty — klokocsi, klokécses sisteregni
lepetaty — lepecsa, lepécses gagyogni, csobogni
lizaty — lizsa, lizses nyalni

lopotaty — lopocsi, lopocses hadarni

mahaty — masa, mases integetni

nyizdty — nyizsa, nyizses felflizni

objazaty — objazsa, objazses kotelezni
metaty — mecsi, mécses dobni

pahaty — pasd, pases szantani

pleszkaty — plescsn, pléscses csobogni
piszadty — pisa, pises irni

pljaszaty — pljasi, pljases tancolni
poloszkaty — poloscsa, poléscses 6blogetni

rokotaty — rokocsu, rokoécses zigni
pihaty -— pisa, pises 4tforrdsodni
ropotaty — ropscsa, rérscses zugolddni

szvisztaty — Szviscsu, szviscses fiityiilni
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szkakaty — szkacsna, szkacses vagtatni, ugrani

szkrezsetaty — szkrezsescsi, szkrezséscses fogat csikorgatni
sztlaty — sztyeljn, sztyéles Ki-, beteriteni

sztonaty — sztond, sztényes nyodgni

sztrekotaty — sztrekocsii, sztrekdeses ciripelni
tyeszaty — tyesu, tyéses lefaragni

trepaty — trepljfa, tréples szaggatni

trepetaty — trepescsi, trepéscses remegni
toptaty — topcsi, topcses taposni

hlesztaty — hlescsi, hléscses korbacsolni
hlopotaty — hlopocsi, hlopocses serénykedni

hohotaty — hohocsi, hohdécses kacagni
septaty — sepcsu, sépeses suttogni
cseszaty — csesu, cséses fésiilni

scsebetaty — scsebecsit, scsebécses csicseregni
scsipaty — scsiplji, scsiples csipni

Csak ebben a csoportban van példa arra a kiilonleges hangsulymoz-

gasra, hogy a fénévi igenév véghangsilya mar a jelen idé egyes szim
elsd személyében is a tére tolddik at:

alkaty — alcsu, alcses éhezni

kolebaty — koléblju, kolébles ingatni

kolihaty — kolisu, kolises ringatni (ma: kolihdju, kolthajes)

sztraddty — sztrazsdu, sztrazsgyes szenvedni (régies alak;
ma: sztradaju, sztradajes)

2, nem produktiv csoport

A 2. nem produktiv csoportba tartozo kb. 60 allapotot jelentd ige

mind a -nu- képz6 elStti szétagot hangsulyozza:
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bahnuty — buhnu, buhnyes dagadni
visznuty — wvisznu, visznyes csiingeni
vjdenuty — wvjdznu, vjdznyes belesiippedni

vjanuty — vj{tnu, vjanyes bagyadni, hervadni
gasznuty — gasznu, gasznyes kialudni
gibnuty — gibnu, gibnyes pusztulni

gléhnuty — gléhnu, glohnyes megsiketiilni
zjabnuty — zjabnu, zjabnyes dideregni
kisznuty — kisznu, kisznyes savanyodni
moéknuty — méknu, méknyes &zni
pahnuty — pahnu, pahnyes szaglani
plihnuty — piahnu, pihnyes felduzzadni
hripnuty — hripnu, hripnyes berekedni
dohnuty — doéhnu, déohnyes megdogleni (de: dohnaty lehelni)
drégnuty — droégnu, drégnyes fazni, dideregni stb.
de: drégnuty — drégnul megremegni IV. oszt. ige

Az irodalmi nyelvben csak el6képzével hasznalatosak:

(pri-, iz-)} bégnuty — -bégnu, -bégnyes Ki-, odaszaladni

(v-, iz-, nyizd) vérgnuty — vérgnu, -vérgnyes be-, ki-, lehajigalni
szviknutyszja — szviknusz, szviknyesszja hozzaszokni
iszszjaknuty — iszszjdknu, iszszjiknyes Kiszaradni

promézgnuty ~— promoézgnu, promézgnyes atnedvesedni
dosztyignuty — dosztyignu, dosztyignyes elérni

zatyihnuty — zatyihnu, zatyihnyes elesendesedni

(isz-, ot-) torgnuty — térgnu, -térgnyes ki-, ellokni

iszeséznuty — iszeséznu, iszcséznyes eltinni

voszkrésznuty — voszkrésznu, voszkrésznyes Gjraéledni stb,




3. nem produktiv csoport

A 3. nem produktiv csoporthoz tartozo igékre az alland6 véghang-
suly jellemz6, vagyis ezeknek az igéknek hangsulya a f6névi igenévben
a -tyi szotagra, vagy pedig a -ty-t megel6z6 szétag maganhangzoéjara
esik, a jelen id6ben pedig a személyragra, tekintet nélkil arra, hogy
milyen massalhangzora végzddik a jelen id6 toviik. Tobbi forméjuk
hangsilya is megfelel ennek a szabalynak: nyesztyi — nyosz, nyeszla,
nyeszlo, nyeszli, nydszsij, (v)nyeszjonnij, (ot)nybdszsi, nyeszl, nyeszjés,
nyeszi, nyeszuscsij, nyeszémij. Igy:

a) veztyi — vezu, vezjos szallitani

b)

grizty — grizlt, grizjos ragni, de: grizla, grizli
pasztyi — paszu, paszjos legeltetni

polztyi — polz, polzjés csuiszni, maszni
trjasztyi — trjaszu, trjaszjoés razni

bresztyi — bredi, bregyés vonszolja magat
bljusztyi — bljuda, bljugyds (meg)drizni
vesztyi — vedd, vegyds vezetni

gnyesztyi — gnyeta, gnyetydés nyomni, szoritani
klaszty — kladw, klagyés tenni, rakni
kraszty — krada, kragyés lopni

mesztyi — metd, metyds seperni

plesztyi — pletu, pletyés fonni

procsészty — procsti, procstydés elolvasni
paszty — padu, pagyoés esni

cvesztyl — cveti, cvetybds viragzani

griasztyi — grjada, grjogyoés kozeledni, jonni
prijaszty — prijadi, prijagyds fonni

¢) gresztyi — grebi, grebjés evezni

szkresztyi — szkrebi, szkrebjés kaparni, vakarni

d) kljaszty — kljana, kljanyés atkozni

Ebben a csoportban csupan két ige téhangsulyos:

lezty — lézu, lézes maszni
szeszty — szjadu, szjagyes leiilni

4. nem produktiv csoport

A nem produktiv képzési igék 4. csoportjaba tartozo 16 ige hang-
sulya — négy kivételével — allandé: a f6névi igenévben és a malt idé
himnem alakjaban a t6 utols6 szotagjara, a tobbi alakban pedig a sze-
meélyragra, illetdleg az ennek megfelelé szétagra esik: berécs — berjog,
berjégsij, beregu, berezsds, beregi, bereguscsij, (sz)berezsénnij, beregla,
beregld, beregli. A leggyakrabban el6fordulodk:

berécs — beregu, berezsds 6rizni

vlecs — vleki, vlecsés huzni, vonszolni
volécs — wvolokn, wvolocsés hurcolni
z2secs — zsgu, 22508 égetni

pecs — pekw, pecsds sutni

prenyebrécs — prenyebregi, prenyebrezsds megvetni

zaprjacs — zaprjagl, zaprjazsés befogni
obrecs — obreku, obrecsés elitélni, karhoztatni

szecs — szeku, szecsds vagni, de: szek, szekla, széklo, székli

sztyerécs — sztyeregn, sztyerezséds Orizni

sztrics — sztriga, sztrizsés nyirni, de: sztrig, sztrigla, sztriglo, sztrigli

tyecs — tyekn, tyecsds folyni

tolécs — tolkn, tolesds (toldk, tolkla, tolkléd, tolkli (Osszezizni)
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lecs lefekiidni a jelen idében és felszolitdé modban téhangsulyos:
liagu, ljazses, ljag, ljagtye; a mocs tudni, képesnek lenni pedig a jelen
idében valtozé hangsulyu: moga, mézses... mégut.

5. nem produktiv csoport

A csoportba tartozo 3 ige és eléképzds Osszetételeinek hangsulya
allandé véghangsuly:
davaty — daja, dajés adni
(u-)znavaty — (u-jznaja, (u-)znajoés megismerni
(v-)sztavaty — (v-)sztaji, (v-)sztajoés feldllni, felkelni

6. nem produktiv csoport

A csoportba tartozé 5 ige a fénévi igenévben véghangsulyos, a jelen
idében véaltozé hangsulyu, vagyis az egyes szam els6 személyében vég-
hangsuilyos, a tébbiben t6hangsulyos:

borétyszja — borjasz, béresszja harcolni
koloty — kolja, kéles szurni

poléty — polja, péles gyomlalni

poroty — porju, pores felbontani, felfejteni
moloty — melji, méles 6rolni, daralni

7. nem produktiv csoport

A csoport négy igéje a fé6névi igenévben véghangsulyos, a jelen ido-
ben pedig egyszdtaguva redukalodik, s mint a tobbi egyszotagu, a sze-
mélyragot hangsulyozza:

(u)ymeréty — (wymra, (u)mrjdés meghalni
(za)peréty — (za)pmi, (za)prjos bezirni
tyeréty — tru, trjos dorzsélni

prosztyeréty — prosztra, prosztrjés kinyitni

8. nem produktiv csoport

A 8. nem produktiv csoport a) és b) alcsoportjahoz tartozd igék az
egvszotaguak hangsulytipusdhoz tartoznak, vagyis a jelen iddben a sze-
mélyragot hangsulyozzak:

a) zsaty — zsnu, zsnyos aratni
mjaty — mnu, mnyos gyurni

nacsaty — nacsnfl, nacsnyos kezdeni, mult ideje: nacsal. nacsala,
nacsalo, nacsali
raszpjaty — raszpna, raszpnyoés megfesziteni

b) zsaty — zsmu, zsmjos szoritani, préselni
A c¢) alcsoportba tartozd -nyaty, -jaty ige el6képzds osszetételel
hangsuly szempontjabol két csoportba oszthaték:
1. a jelen id6 tévében a f6névi igenév -a-jat -jm-mel felvalték az
egyszerd jové idében a személyragot hangsulyozzak:
zanyaty — zajmu, zajmjos elfoglalni

unyaty — ujmu, ujmjos lecsillapitani
pronyaty — projmu, projmijos athatni
perenyaty — perejmu, perejmjos feldlelni
ponyaty — pojmu, pojmjos felfogni
donyaty — dojmu, dojmjos zaklatni
nanyaty — najmu, najmjos felfogadni

idesorolhatd: vzjaty — vozmu, vozmjos meg-, elfogni
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2. azok pedig, amelyek a f6névi igenév -a- tdhangzojat -im- hang-
csoporttal valtjak fel, a jelen idében valtozd hangsulyuak:

izjaty — izimu, izimes Kivenni
objaty — obnyimu, obnyimes atolelni (és: obojmu, obojmjos)
podnyaty — podnyimu, podnyimes felemelni
sznyaty — sznyimu, sznyimes levenni
obnyaty — obnyimu, obnyimes attlelni
otnyaty — otnyimu, otnyimes elragadni sth.
ide tartozik még: prinyaty — primu, primes elfogadni

9. nem produktiv csoport

A 9. nem produktiv csoportba tartoz6é 5 egyszdtagu ige hangsulya
olyan, mint a tobbi egyszotagu igéé:

bity — bju, bjos {itni
vity — vju, vjos csavarni, sodorni
lity — lju, ljos dnteni
pity — pju, pjos inni
sity — sju, Sjos varrni

10. nem produktiv csoport

A 10. nem produktiv csoport igéinek allanddé téhangsulyuk van,
gnyity és pety kivételével, amelyek a jelen idében a személyragokat
hangsulyozzak:

a) gnyity — gnyija, gnyijos rothadni
b) duty — daju, dijes fujni
obuty — obiiju, obidjes cip6t felhtzni
razuty — raz@ju, razajes cipbt levetni
c) vity — voju, véjes iivdlteni
krity — kroju, kréjes (be)takarni
mity — moéju, méjes mosni
nity — néju, nojes fajni, panaszkodni
rity — r6ju, réjes asni, kaparni
d) pety — poja, pojoés énekelni

11. nem produktiv csoport

A 11. nem produktiv csoportba sorolt igék kdéziil a jelen id6 tében
-v- massalhangzéval béviilék véghangsulyosak, az -n-nel béviilék pedig
téhangsulyosak:

a) zsity — zsiva, zsivjoés élni
plity — pliva, plivjoés uszni
szlity — szliva, szlivjés valamilven hirben allni

b) gyety — gyénu, gyényes odatenni
sztaty — sztanu, sztanyes lenni valamiveé; elkezdeni
zasztrjaty — zasztrjanu, zasztrjanyes bennrekedni, elakadni

12. nem produktiv csoport

A 12. nem produktiv csoport igéinek hangsulya tébbnyire allandé,
s a fénévi igenévben az utols6 szotagra, a jelen id6ben pedig a személy-
ragokra esik:

a) brencsaty — brencsa, brencsis csorompdolni
brjuzzsaty — brjuzzsi, brjuzzsis morogni
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buresaty — buresi, burcsis dormogni

verescsaty — verescsa, verescsis sapitozni
vizzsaty - vizzs, vizzsis vonitani

vorcsaty — voresa, voresis dérmégni
drebezzsaty — drebezzsi, drebezzsis csGrémpolni
drozsaty — drozsn, drozsis remegni

zsuzszsaty — zsuzszsm, zsuzszsis zimmaogni
zsurcsaty — zsurcsit mormolni

zZvucsaty — zvucsa, zvucsis hangzani
kricsaty — kricsd, kricsis kialtani

lezsaty — lezsa, lezsis fekiidni

molesaty — molesi, molesis hallgatni
mesatyszja — mesusz, mcesisszja szaguldani
micsaty — micsii, micsis bbgni

piscsaty — piscsy, piscsis csipogni

ricsaty - riesi, ricsis morogni, bégni
sztucsaty — sztucsi, sztucsis Kopogni
torcsaty — torcsu, torcsis meredezni, kialini

trescsaty — trescsa, trescsis nyikorogni
bojatyszja — bojasz, bojisszja félni
sztojaty — sztojil, sztojis allni

Téhangsulyos ige csak egy van ebben a csoportban:
szlisaty — szlisu, szlisis hallani
A jelen iddében valtozo hangsulyuk van a kovetkezdknek:
gnaty — gonyn, gényis hajtani
gyerzsaty — gyerzsn, gyérzsis tartani
disity — disa, disis 1élegzeni
13. nem produktiv csoport

A 13. nem produktiv csoport igéinek hangsulya a f6névi igenévben
az utolso szdtagon, a jelen id6ben pedig a személyragon van:

blesztyéty — blescsi, blesztyis fényleni
bgyety — —— bgyis, bgyit ébren lenni
boléty — bolit, boljat fajni

galgyéty — —— galgyis, galgyit zsivajt csapni

gliagyéty — gljazsw, gljagyis nézni
goréty — gorja, goris égni
greméty — gremlifi, gremis doroégni
kipéty — kiplja, kipis forrni

letyéty — lecsn, letyis replilni
szvisztyéty — szviscsu, szvisztyis futyilni
suméty — sumlja, sumis zagni sth.

T6hangsulya csak két igének van ebben a csoportban:

vigyety — vizsu, vigyis 1atni
obigyety — obizsu, obigyes megsérteni

Tovabbi két ige hangsulya valtozé a jelen idében:
vertyéty — vercsd, vértyis forgatni
szmotréty — szmotrjir, szmotris nézni
A wvertyéty ige hangsulya a mai irodalmi nyelvben ingadozo is:
a jelen idében valtozo hangsuly mellett dllandé véghangsulya is lehet:
vercsa — vértyis vagy vertyis, vértyit vagy vertyit stb.
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Az orosz igerendszerben elszigetelten dllo6 igék

A csoportba nem foglalhato 11 ige koziil a jelen (egyszerii) j6vé id6-
ben véghangsulyosak:
bezsdty — begu, bezsis... begit futni
(o)sibityszja — osibiisz, osibjdsszja tévedni
revéty — reva, revjos bogni
idtyi — ida, igyés menni
daty — dam ... dagyim, dagyitye, dadat adni
jeszty — jem ... jegyim, jegyitye, jegydt enni
szozdaty — szozdam, szozdaszt.,. szozdadut teremteni

téhangsulyosak:
brity — bréju, bréjes borotvalni
jéhaty — jédu, jégyes utazni
a bity lenni ige egyszerd jovo ideje: budu, bugyes
Vegyes hangsulya van a hotyéty ige jelen idejének:
hocsw, hocses, hécset, hotyim, hotyitye, hotyat

* 3 *

Osszefoglalva az elmondottakat, megallapithatjuk, hogy az orosz ige
hangsulya valéban a sz6 individualis jegye: a képzett ige f6névi igenevé-
nek hangsulya csak részben fligg alapszavidnak hangsulyatol, illet6leg
képzésének maodjatél, az igeformak hangsulya pedig szoros kapcsolatban
van ugyan a fénévi igenév hangsulyaval, de nem koveti mindig szorosan.

A hangsuly — mint a helyes orosz beszéd egyik f6tényezéje — meg-
érdemli, hogy sokat foglalkozzunk vele, hiszen nemcsak idegen anya-
nyelvieknek, hanem nyelvileg muivelt, sziiletett oroszoknak is nem egy
hangsuly-probléméjuk akad beszédiikben.

Vannak ugyan nagy gonddal szerkesztett igegylijteményeink (Babos
—Zsinka, Daum—Schenk) és szdétaraink, amelyek mint segédeszkozok,
nagy segitséglinkre vannak, de ezek nem rendszerben targyaljak a kér-
dést, nem nevelnek nyelvtani gondolkodasra. Ezért tettlink kisérletet az
crosz ige hangsulyviszonyainak rendszerezésére. Egyben felhasznaltuk
az alkalmat arra is, hogy témankkal kapcsolatban, ha mar megoldanunk
nem is sikeriil, legaldbb felvesslink néhany olyan orosz grammatikai
problémat, amelyekre nézve itt is, ott is ellentmondasokkal talalkozunk.
Rovid tanulmanyunkat vitainditénak szantuk. Reméljiik, a vita valoban
megindul, és a tovabbi kutatasok kozelebb visznek a felvetett kérdések
megoldasahoz.
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Hoxed Buxapu — Kapoit Kounm

YIAPEHUE B PYCCKHUX TJIATOJIAX

(Peaiome)

Hacrosmas paGorta, usnaras BONpOC yAapeHHE B PyCCKHX [Aroaax, xejaeT OKasaTh
OOMOLIL HEPYCCKMM B PasBUTHH MX DYCCKOH pevn.

B BBesennn aBTOpBLI 3aHHMAIOTCH XapPAKTepOM H 3HAYEHHEM PYCCKOTO CAOBECHOro
yaapenns, OHM yKasblBaIOT HA TO, YTO PYCCKOe CIOBECHOE VAapeHHe SIBASIeTCS OJHMM M3
pemaomux (akTOPOB MPAaBHALHOH N BHIPA3HTE/IbHOH 3BYKOBOH peuH NMOTOMY, YTO yaAape-
HHE, 6yllv'~lﬂ B pYCCKOM A3BIKEe CBOGOHHBIM. HrpaeT BAaXHYIO pOJIb B OnpeneJIeHml 3BYKO-
BOfi 0DONOYKM C/AOB M B pasiHuYeHHMHM 3HAYEHHH OMOHHMOB; a KaK NOIBMXHOE yaapeHue,
OHO sABJAfAETCA OAHHM H3 CYHIeCTBCHHBIX CPEACTB B pPa3/JH4YeHHH TIpaMMaTHYeCKHX (iJOpM.
3HaueHHe ero yBelHYHBaeTCs ellle TeM, YTO YAAPHBIA CJIOr SABAAETCH HOCHTEeJNeM yaapeHus
pedYeBoro TakTa H (jpasbl, 4 TaKke JIOTHIECKOIO YIADEHHs, BbIPAXKEHHOTO TOHHUECKHM
usMeHenueM, U 3MpaTHIECKOr0 yAApeHusl, BEIPAXEHHOTO YMHEHHEM Y/IAapHOTO rAaCHOFO.

H310xuB THOBI YAapeHHS PYCCKMX I/1arojbHBIX hOPM, aBTOPHI 0BCYXAAIOT OCHOBHBIG
BOMPOCHl CHCTEMATU3AUMH TJI4Ar00B, NPOGJeMbl, CBSI3aHHbIE C BYMA OCHOBAMH M KJIacCH-
¢ukaunedt PyCCKbIX IIAr00B. B CBSI3H € 9THM OHM YKA3LIBAIOT HA M3MeHEHHs, BO3HHUKIIHE
B TedeHHe HCTOPHH B OCHOBE HACTOSIIIEr0 BPEeMEHM PYCCKOrO [Jaroja, ¥ OcnapuBaioT 06-
OCHOBAaHHOCTb BbIfe/JCHHS HCTOPHYECKOH TOUKH 3DEHHS B COBDEMEHHOH PYCCKOH AeCKpHI-
TupHO} rpamMmaTtuke, OHu Taxxe GOpIOTCH C TeM MHeHMeM, IPEACTABUTENH KOTOPOLO H3-3a
op¢orpajHueckux NPUYHH BHOCAT HEONpelelHHOCTH B OOBSICHEHHe OCHOBLI HACTOSILIETO
BPeME@HH DPYCCKOro IJIAroJja.

Haxkonern, ofcyxnas xkaxAblii KJacc rJIaroJoB, aBTODBI NbITAIOTCH CHCTEMATH3NPOBATH
OTHOUIGHHA YAAPCHHS PYCCKOrO TIJaroja, WMess B BUNAY IJIaBHBIM 00pasom yaapeHue MH(H-
HATMBA M HACTOSIero (MPOCTOro OyAymmero) BpeMeHH DYCCKHX I/Iar0/IOB, M MIOYT CBSi3eH
Mex1y yAapeHHUsIMH IIPOH3BOZASINETO C/AOBA W riaroja, oO6pa30BaHHOTO OT HEro, Mex]y yia-
penusimu cydpbuxca u 06pa30BaHHOrO C HUM I/arofia, M Mex1y yAapeHHSMH MH{MHHTHBRA
H HacToamero (npoctoro GyAylIero) BpeMeHH,

VI3 u3710XKeHHOTO BHILIE ABTOPHI INIPUXOAST K CHeAyOlleMy 3ak/OYeHHIO: yIapeHHe
nu¢pNUATHBA TOABLKO OTYACTH 3ABHCHT OT YAapeHHs CBOCH OCHOBHI MM OT cnocoba ceoero
06paBOBaHHH, a yaapeHmwme HACTOAIEerc BpPEeMeHH, XOTh OHO 3aBHCHT OT YﬂapeHI/Iﬁ HH(IDH-
HHTHBa, HO He CJelyeT €My BCerja BO BCeX (OopMax,
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